
PURCHASE ORDER TERMS AND CONDITIONS. This Purchase Agreement ("Agreement") contains
Apple's standard Purchase Order Terms and Conditions and shall apply to any Purchase Order (a "PO")
issued by Apple to Seller. As used in this Agreement, "Seller" means seller and its subsidiaries and affiliates
and "Apple" means Apple Hungary Kft. Seller shall procure the agreement of its subsidiaries and affiliates
to the provisions of this Agreement and shall be responsible for the compliance by its subsidiaries and
affiliates with the provisions of this Agreement. Seller and Apple hereby agree as follows:

1. SERVICES& DELIVERABLES. Seller agrees to perform the services ("Services") and/or provide the
goods ("Goods", which term shall include goods provided as part of any Services), described in any PO, in
accordance with the applicable PO and with this Agreement. Acceptance of a PO and this Agreement shall
occur (i) within five (5) days of receipt by the Seller; or, (ii) upon shipment of Goods; or, (iii) upon
commencement of a Service, (whichever is the earlier). Seller shall be bound by the provisions of this
Agreement, including all provisions set forth on the face of any applicable PO, whether Seller acknowledges
or otherwise signs this Agreement or the PO, unless Seller objects to such terms in writing within five (5)
days of receiving the Agreement and/or the PO, prior to shipping Goods or prior to commencing Services.
The objection of the Seller does not qualify as an offer. This writing does not constitute a firm offer and
may be revoked at any time prior to acceptance. This Agreement may not be added to, modified,
superseded, or otherwise altered, except by a writing signed by an authorized Apple representative and
specifically stated to be an amendment of this Agreement. Any terms or conditions contained in any
acknowledgment, invoice, or other communication of Seller which are inconsistent with the terms and
conditions of this Agreement, are hereby rejected. To the extent that this Agreement might be treated as an
acceptance of Seller's prior offer, such acceptance is expressly made on condition of assent by Seller to the
terms hereof and shipment of the Goods or beginning performance of any Services by Seller shall constitute
such acceptance. Apple hereby reserves the right to reschedule any delivery or cancel any PO issued at any
time prior to shipment of the Goods or prior to commencement of any Services. Apple shall not be subject
to any charges or other fees as a result of such cancellation.

2. DELIVERY. Time is of the essence. Delivery of Goods shall be made pursuant to the schedule, via the
carrier, and to the place specified on the face of the applicable PO. Apple reserves the right to return,
shipping charges collect, all Goods received in advance of the delivery schedule. If no delivery schedule is
specified, the order shall be filled promptly and delivery will be made by the most expeditious form of
transportation by land or sea. If no method of shipment is specified in the PO, Seller shall use the least
expensive carrier. In the event Seller fails to deliver the Goods within the time specified, Apple may, at its
option, decline to accept the Goods and terminate this Agreement or may, without prejudice to any other
rights or remedies Apple may have under this Agreement, decide to accept such of Seller's Goods as are
available to be delivered and terminate the balance of the Agreement. Seller shall package all items in
suitable containers to permit safe transportation and handling. Each delivered container must be labelled and
marked to identify contents without opening and all boxes and packages must contain packing sheets listing
contents. Where applicable, Apple part numbers shall appear on Seller's packing sheets. Apple's PO number
must appear on all shipping containers, packing sheets, delivery tickets, and bills of lading. Seller will
clearly identify the country of origin of all Goods delivered and will indemnify Apple with respect to any
expenses, duties, penalties, damages, settlements, or legal costs incurred by Apple in connection with
Seller's failure to identify or misidentification of the country of origin.

3. SALE BY DESCRIPTION, RISK OF LOSS, & DESTRUCTION OF GOODS. Where the sale of Goods
is by description it is a condition of this Agreement that the Goods will exactly correspond with the
description. Seller assumes all risk of loss until title transfers to Apple. Title to the Goods shall pass to
Apple upon receipt by it of the Goods at the designated destination; provided, however, that if the
designated destination is a warehouse operated by Seller or a third-party on Seller's behalf (a "Hub"), even
if located on Apple's premises, receipt by Apple shall occur, and risk of loss and title shall transfer to Apple,



when they are physically delivered to Apple and withdrawn from the Hub. If the Goods ordered are
destroyed prior to title passing to Apple, Apple may at its option cancel this Agreement or require delivery
of substitute Goods of equal quantity and quality. Such delivery will be made as soon as commercially
practicable and without prejudice to any other rights or remedies Apple may have under this Agreement. If
loss of Goods is partial, Apple shall have the right to require delivery of the Goods not destroyed.

4. PAYMENT AND INVOICING. As full consideration for the performance of the Services, delivery of the
Goods and the assignment of rights to Apple as provided in this Agreement, Apple shall pay Seller (i) the
amount agreed upon and specified in the applicable PO, or (ii) Seller's quoted price on date of shipment (for
Goods), or the date Services were started (for Services), whichever is lower; provided that if the designated
destination for Goods is a Hub (as defined above) Apple shall pay Seller (a) the amount agreed upon and
specified in the applicable PO, or (b) Seller's quoted price on the date such goods are physically delivered to
Apple and withdrawn from the Hub, whichever is lower. Applicable taxes and other charges such as
shipping costs, duties, customs, tariffs, imposts, and government imposed surcharges shall be stated
separately on Seller's invoice. Payment by cheque is made when Apple's payment is mailed and payment by
bank transfer is made when the funds leave Apple's bank account. Payment shall not constitute acceptance
of the Goods or Services. All duties, taxes, copyright levies, environmental levies, or any other levies
assessable upon the Goods prior to receipt by Apple of Goods conforming to the PO shall be borne by
Seller. Seller shall invoice Apple for all Goods delivered and all Services actually performed. Each invoice
submitted by Seller must be provided to Apple within ninety (90) days of completion of the Services or
delivery of Goods or as otherwise agreed or specified in the PO and must reference the applicable PO, and
Apple reserves the right to return all incorrect invoices. Apple will receive a 2% discount of the invoiced
amount for all invoices that are submitted more than ninety (90) days after completion of the Services or
delivery of the Goods. Unless otherwise specified on the face of a PO, Apple shall pay the invoiced amount
within forty-five (45) days after receipt of an undisputed invoice. Seller shall send only one original invoice
to Apple Accounts Payable Department. Seller will receive no royalty or other remuneration on the
production or distribution of any products developed by Apple or Seller in connection with or based on the
Goods or Services provided. To the extent that any intellectual property subsists in the Goods or Services
that does not constitute Work Product as defined below, Seller hereby grants to Apple and warrants that it is
entitled to grant to Apple a royalty free, perpetual, irrevocable and world-wide licence (with the right to
sub-licence) any such intellectual property.

5. WARRANTIES.

5.1 Services. Seller represents and warrants that all Services shall be completed in a professional,
workmanlike manner, with the degree of skill and care that is required by current, good, and sound
professional procedures. Further, Seller represents and warrants that the Services shall be completed in
accordance with applicable specifications and statements of work and shall be correct and appropriate for
the purposes stated therein. Seller represents and warrants that the performance of Services under this
Agreement will not conflict with, or be prohibited in any way by, any other agreement or statutory
restriction to which Seller is bound.

5.2 Goods. Seller warrants that all Goods provided will be new and will not be used or refurbished. Seller
warrants that all Goods delivered shall be free from defects in materials and workmanship and shall
conform to all applicable specifications for a period of fifteen (15) months from the date of delivery to
Apple or for the period provided in Seller's standard warranty covering the Goods, whichever is longer.
Seller hereby agrees that it will make spare parts available to Apple for a period of five (5) years from the
date of shipment at Seller's then current price, less applicable discounts. Additionally, Goods purchased shall
be subject to all written and oral express warranties made by Seller's agents, and to all warranties and
conditions implied by law . All warranties shall be construed as conditions as well as warranties and shall
not be exclusive. Seller shall furnish to Apple Seller's standard warranty and service guarantee applicable to



the Goods. All warranties shall run both to Apple and to its customers. If Apple identifies a warranty
problem with the Goods during the warranty period, Apple will promptly notify Seller of such problems and
will return the Goods to Seller, at Seller's expense. Within five (5) business days of receipt of the returned
Goods, Seller shall, at Apple's option, either repair or replace such Goods, or credit Apple's account for the
same. Replacement and repaired Goods shall be warranted for the remainder of the warranty period or six
(6) months, whichever is longer. If a customer or a seller enforces warranty rights against Apple within the
statutory warranty period, the Seller indemnifies Apple from such warranty related expenses, if applicable.

6.INSPECTION. Apple shall have a reasonable time after receipt of Goods and before payment to inspect
them for conformity to the PO and applicable specifications, and Goods received prior to inspection shall
not be deemed accepted until Apple has run adequate tests to determine whether the Goods conform thereto.
It is therefore agreed that inspection duties or notification deadlines arising from applicable laws and
regulations shall not apply to Apple. Use of a portion of the Goods for the purpose of testing shall not
constitute an acceptance of the Goods. If Goods tendered do not wholly conform with the provisions hereof,
Apple shall have the right to reject such Goods. Nonconforming Goods will be returned to Seller freight
collect and risk of loss will pass to Seller upon Apple's delivery to the common carrier.

7.INDEPENDENT CONTRACTOR. Apple is interested only in the results obtained under this Agreement;
the manner and means of achieving the results are subject to Seller's sole control. Seller is an independent
contractor for all purposes, without express or implied authority to bind Apple by contract or otherwise.
Neither Seller nor its employees, agents or subcontractors ("Seller's Agents") are agents or employees of
Apple, and therefore are not entitled to any employee benefits of Apple, including but not limited to, any
type of insurance. Seller shall be responsible for all costs and expenses incident to performing its obligations
under this Agreement and shall provide Seller's own supplies and equipment.

8.SELLER RESPONSIBLE FOR TAXES AND RECORDS. Seller shall be solely responsible for filing the
appropriate tax forms and paying all taxes or fees, including estimated taxes and employment taxes, due
with respect to Seller's receipt of payment under this Agreement. Seller further agrees to provide Apple with
reasonable assistance in the event of a revenue audit. Apple shall have no responsibility to pay or withhold
from any payment to Seller under this Agreement, any taxes or fees.

9. INSURANCE. Seller shall be solely responsible for maintaining and requiring Seller's Agents to maintain
such adequate health, auto, employer's liability, public liability, product liability and all risks and other
insurance, as is required by law or as is the common practice in Seller's and Seller's Agents' trades or
businesses, whichever affords greater coverage. Upon request, Seller shall provide Apple with certificates of
insurance or evidence of coverage before commencing performance under this Agreement. Seller shall
provide adequate coverage for any Apple property under the care, custody or control of Seller or Seller's
Agents.

10. INDEMNITY. Seller shall indemnify, hold harmless, and at Apple's request, defend Apple, its officers,
directors, customers, agents and employees, against all claims, liabilities, damages, losses, and expenses,
including legal costs arising out of or in any way connected with the Goods or Services provided under this
Agreement, including, without limitation, (i) any claim based on the death or bodily injury to any person,
destruction or damage to property, or contamination of the environment and any associated clean up costs
including any claims arising under Directive 2002/96 EC on Waste Electrical and Electronic Equipment or
any local legislation implementing that Directive, (ii) Seller failing to satisfy any tax authority guidelines for
an independent contractor, (iii) any claim based on the negligence, omissions, or willful misconduct of
Seller or any of Seller's Agents, and (iv) any claim by a third party against Apple alleging that the Goods or
Services, the results of such Services, or any other products or processes provided under this Agreement,
infringe a patent, copyright, trademark, trade secret, or other proprietary right of a third party, whether such
are provided alone or in combination with other products, software, or processes. Seller shall not settle any



such claim without Apple's prior written approval. Seller agrees to pay or reimburse all costs that may be
incurred by Apple in enforcing this indemnity, including legal costs. Should the use of any Goods or
Services by Apple, its distributors, subcontractors, or customers be enjoined, be threatened by injunction, or
be the subject of any legal proceeding, Seller shall, at its sole cost and expense, either (a) substitute fully
equivalent non-infringing Goods or Services; (b) modify the Goods or Services so that they no longer
infringe but remain fully equivalent in functionality; (c) obtain for Apple, its distributors, subcontractors, or
customers the right to continue using the Goods or Services; or (d) if none of the foregoing is possible,
refund all amounts paid for the infringing Goods or Services.

11. CONFIDENTIALITY. Seller may acquire knowledge of Apple Confidential Information (as defined
below) in connection with its performance hereunder and agrees to keep such Apple Confidential
Information in confidence during and following termination or expiration of this Agreement. "Apple
Confidential Information" includes but is not limited to all information, whether written or oral, in any form,
including without limitation, information relating to the research, development, products, methods of
manufacture, trade secrets, business plans, customers, vendors, finances, personnel data, Work Product (as
defined in provision 12, below), and other material or information considered confidential or proprietary by
Apple relating to the current or anticipated business or affairs of Apple which is disclosed directly or
indirectly to Seller. In addition, Apple Confidential Information means any third party's proprietary or
confidential information disclosed to Seller in the course of providing Services or Goods to Apple. Apple
Confidential Information does not include any information (i) which Seller lawfully knew without
restriction on disclosure before Apple disclosed it to Seller, (ii) which is now or becomes publicly known
through no wrongful act or failure to act of Seller, (iii) which Seller developed independently without use of
the Apple Confidential Information, as evidenced by appropriate documentation, or (iv) which is hereafter
lawfully furnished to Seller by a third party as a matter of right and without restriction on disclosure. In
addition, Seller may disclose Confidential Information which is required to be disclosed pursuant to a
requirement of a regulatory authority or law so long as Seller provides prompt notice to Apple of such
requirement prior to disclosure. Seller agrees not to copy, alter, or directly or indirectly disclose any Apple
Confidential Information. Additionally, Seller agrees to limit its internal distribution of Apple Confidential
Information to Seller's Agents who have a need to know, and to take steps to ensure that the dissemination
is so limited, including the execution by Seller's Agents of nondisclosure agreements with provisions
substantially similar to those set forth in this Agreement. In no event will Seller use less than the degree of
care and means that it uses to protect its own information of like kind, but in any event not less than
reasonable care to prevent the unauthorized use of Apple Confidential Information. Seller further agrees not
to use the Apple Confidential Information except in the course of performing hereunder and will not use
such Apple Confidential Information for its own benefit or for the benefit of any third party. The mingling
of the Apple Confidential Information with information of Seller shall not affect the confidential nature or
ownership of the same as stated hereunder. Seller agrees not to design or manufacture any products
incorporating Apple Confidential Information without Apple's express written consent in each instance. All
Apple Confidential Information is and shall remain Apple property and/or confidential to Apple. Upon
Apple's written request or the termination of this Agreement, Seller shall return, transfer, or assign to Apple
(at Apple's option) and keep confidential all Apple Confidential Information, including all Work Product
(defined below).

12. OWNERSHIP OF WORK PRODUCT. For purposes of this Agreement, "Work Product" includes,
without limitation, all designs, design rights, discoveries, creations, works, devices, masks, models, work in
progress, Service deliverables, inventions, products, computer programs, procedures, improvements,
developments, drawings, notes, documents, information and materials made, conceived, or developed by
Seller, alone or with others, which result from or relate to the Services performed hereunder, and all copies
thereof. Standard Goods manufactured by Seller and sold to Apple without having been designed,
customized, or modified for Apple do not constitute Work Product. All Work Product shall at all times be
and remain the sole and exclusive property of Apple and Seller shall not be entitled to use or reverse



engineer any Work Product without the prior written consent of Apple. Seller hereby agrees to irrevocably
assign and transfer to Apple and does hereby assign and transfer to Apple all of its worldwide right, title,
and interest in and to the Work Product including all associated intellectual property rights without
additional remuneration. To the extent that the assignment of rights relating to a Work Product is not
permitted under the applicable laws, Apple acquires unlimited license rights to such Work Products, the
scope of which will be as close to the transfer of the copyrights as permitted under the applicable laws. Such
license rights include without limitation exclusive license rights without restrictions in terms of time and
territory, assignable to third persons free of charge or against compensation, allowing use in any optional
number, allowing modification, adaptation, covering all currently known ways of use. Apple will have the
sole right to determine the treatment of any Work Product, including the right to keep it as trade secret,
execute and file patent applications on it, to use and disclose it without prior patent application, to file
registrations for copyright or trademark in its own name, or to follow any other procedure that Apple deems
appropriate. Seller agrees: (a) to disclose promptly in writing to Apple all Work Product in its possession;
(b) to assist Apple in every reasonable way, at Apple's expense, to secure, perfect, register, apply for,
maintain, and defend for Apple's benefit all copyrights, patent rights, mask work rights, trade secret rights,
trade marks and all other proprietary rights or statutory protections in and to the Work Product in Apple's
name as it deems appropriate; and (c) to otherwise treat all Work Product as Apple Confidential Information
as described above. These obligations to disclose, assist, execute, and keep confidential survive the
expiration or termination of this Agreement. All tools and equipment supplied by Apple to Seller shall
remain the sole property of Apple. Seller hereby waives and will ensure that Seller's Agents appropriately
waive any and all rights (including where waiver is permissible by law moral rights, and rights in any
country that are equivalent or similar to moral rights) and any and all claims and assign, or if assignment is
not possible, license to Apple any and all rights or any interests in any Work Product or original works
created in connection with this Agreement. Seller agrees not to assert against Apple or its direct or indirect
customers, assignees, or licensees any claim of any intellectual property rights of Seller affecting the Work
Product, and in the event that it does assert such rights, or challenges the ownership or validity of the
intellectual property, Apple shall be entitled to terminate this Agreement forthwith. Apple will not have
rights to any works conceived or reduced to practice by Seller which were developed entirely on Seller's
own time without using equipment, supplies, facilities, or trade secret or Apple Confidential Information,
unless (i) such works relate to Apple's business, or Apple's actual or demonstrably anticipated research or
development, or (ii) such works result from any Services performed by Seller for Apple.

13. NONINTERFERENCE WITH BUSINESS. Seller agrees not to unlawfully interfere with the business of
Apple in any manner, and further agrees not to (i) solicit or induce any employee or independent contractor
to terminate or breach an employment, contractual, or other relationship with Apple during the period
ending two years (or shorter period if restricted by law) after the termination or expiration of this
Agreement, or (ii) offer or give any employee or independent contractor any gratuity, payment or other
inducement with a view toward securing business from Apple or influencing the terms, conditions or
performance of this Agreement or any PO.

14.TERMINATION. Apple may terminate this Agreement forthwith upon written notice to Seller if Seller
fails to perform or otherwise breaches this Agreement, files a petition in bankruptcy, commences
administration or receivership procedures becomes insolvent, or dissolves or any similar events occur under
any equivalent or similar legislation. In the event of such termination, Apple shall pay Seller for the portion
of the Services satisfactorily performed and those conforming Goods delivered to Apple through the date of
termination, less appropriate offsets, including any additional costs to be incurred by Apple in completing
the Services. Apple may terminate this Agreement for any other reason upon thirty (30) days' written notice
to Seller. Seller shall cease to perform Services and/or provide Goods under this Agreement on the date of
termination specified in such notice. In the event of such termination, Apple shall be liable to Seller only for
those Services satisfactorily performed and those conforming Goods delivered to Apple through the date of
termination, less appropriate offsets. Seller may terminate this Agreement upon written notice to Apple if



Apple fails to pay Seller within sixty (60) days after Seller notifies Apple in writing that payment in relation
to an undisputed invoice is past due. Upon the expiration or termination of this Agreement for any reason:
(a) each party will be released from all obligations to the other arising after the date of expiration or
termination, except for those which by their terms survive such termination or expiration; and (b) Seller will
promptly notify Apple of all Apple Confidential Information or any Work Product in Seller's possession
and, at the expense of Seller and in accordance with Apple's instructions, will promptly return, transfer, or
assign to Apple (at Apple's option) and keep confidential all such Apple Confidential Information and/or
Work Product.

15. SURVIVAL OF OBLIGATIONS. Any obligations and duties which by their nature extend beyond the
expiration or termination of this Agreement shall survive the expiration or termination of this Agreement.

16. FORCE MAJEURE. Neither party will be liable for any failure to perform, including failure to accept
performance of Services or take delivery of the Goods as provided, caused by circumstances beyond its
reasonable control including, but not limited to, acts of God, acts of war, government action or accident,
provided it promptly notifies the other party and uses reasonable efforts to correct its failure to perform. If
an event contemplated in this provision persists for a period of 30 days either party shall have the right to
terminate this Agreement, and in the event such right is exercised by Apple it shall include the right to
terminate any unfulfilled PO's.

17. GOVERNING LAW. This Agreement shall be construed in accordance with, and disputes shall be
governed by Hungarian law. In respect of any disputes arising from or in connection with this Agreement,
the parties hereby irrevocably submit themselves - depending on jurisdiction - to the exclusive competence
of the Central District Court of Pest (Budapest, Hungary) or the Metropolitan Court (Budapest, Hungary).
The applicability of the UN Convention on Contracts for the International Sale of Goods is hereby expressly
waived by the parties and it shall not apply to the terms and conditions of this Agreement.

18. SEVERABILITY. If any provision of this Agreement shall be deemed to be invalid, illegal or
unenforceable, the validity, legality, and enforceability of the remaining provisions shall not in any way be
affected or impaired thereby. Apple and Seller will use all reasonable endeavours to agree a provision to
replace the invalid, illegal or unenforceable provision with a valid, legal and enforceable one that has an
effect that is as near as possible to the intended effect of the term or provision to be replaced.

19.REMEDIES. If Seller breaches this Agreement, Apple shall have all remedies available by law and at
equity. For the purchase of Goods, Seller's sole remedy in the event of breach of this Agreement by Apple
shall be the right to recover damages in the amount equal to the difference between market price at the time
of breach and the purchase price specified in the Agreement. No alternate method of measuring damages
shall apply to this transaction. Seller shall have no right to resell Goods for Apple's account in the event of
wrongful rejection, revocation of acceptance, failure to make payment or repudiation by Apple and any
resale so made shall be for the account of Seller. Seller acknowledges and agrees that the obligations and
promises of Seller under this Agreement are of a unique, intellectual nature giving them particular value.
Seller's breach of any of the promises contained in this Agreement will result in irreparable and continuing
damage to Apple for which there will be no adequate remedy in damages and, in the event of such breach,
Apple will be entitled to seek injunctive relief, or a decree of specific performance.

20. LEGAL COSTS. In any action to enforce this Agreement, the prevailing party shall be entitled to
recover all court costs and expenses and reasonable legal fees and outlay, in addition to any other term or
condition.

21.LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT SHALL APPLE BE LIABLE TO SELLER OR
SELLER'S AGENTS, OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INCIDENTAL, INDIRECT, SPECIAL, OR



CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, THIS
AGREEMENT, WHETHER OR NOT APPLE WAS ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE. THIS PROVISION 21 IN NO WAY EXCLUDES OR LIMITS APPLE'S LIABILITY FOR
DEATH OR PERSONAL INJURY, INCLUDING HEALTH CAUSED WILLFULLY OR BY APPLE'S
NEGLIGENCE, FRAUD OR BY CRIMINAL OFFENCE.

22.ASSIGNMENT/WAIVER. Seller may not assign this Agreement or any of its rights or obligations under
this Agreement, without the prior written consent of Apple. Any assignment or transfer without such written
consent shall be null and void. A waiver of any default or of any term or condition of this Agreement shall
not be deemed to be a continuing waiver or a waiver of any other default or any other term or condition.

23.NONEXCLUSIVE AGREEMENT. This is not an exclusive agreement. Apple is free to engage others to
perform Services or provide Goods the same as or similar to Seller's. Seller is free to, and is encouraged to,
advertise, offer, and provide Seller's Services and/or Goods to others; provided however, that Seller does not
breach this Agreement.

24. NOTICES. Except for POs which may be sent by local mail, facsimile transmission, or electronically
transmitted, all notices, and other communications pursuant to this Agreement shall be in writing, addressed
to Seller or to an authorized Apple representative, and considered given when (a) delivered personally, (b)
sent by confirmed telex or facsimile, (c) sent by commercial overnight courier with written verification
receipt, or (d) five (5) days after having been sent, postage prepaid, by first class or certified mail.

25. COMPLIANCE WITH LAWS.

25.1 General. Seller shall comply fully with all applicable local, European and international laws in the
performance of this Agreement including, but not limited to, all applicable employment, tax, export control,
and environmental laws.

25.2 Hazardous Materials. If Goods include hazardous materials, Seller represents and warrants that Seller
understands the nature of any hazards associated with the manufacture, handling, and transportation of such
hazardous materials, and shall provide Apple with full details of such hazardous materials before delivery of
the Goods to Apple.

25.3 Customs. Upon Apple's request, Seller will promptly provide Apple with a statement of origin for all
Goods and any relevant Customs documentation for such Goods.

25.4 Child and Criminal Labour. To the best of Seller's knowledge, after due inquiry, neither the Goods nor
any materials incorporated therein were produced or manufactured, in whole or in part, by criminal or
forced labour or by any child under the age of fourteen (14) or the minimum age permitted by applicable
law, whichever is higher.

26. ENTIRE AGREEMENT/MODIFICATION. This Agreement is the complete, final, and exclusive
statement of the terms of the agreement between the parties and supersedes any and all other prior and
contemporaneous negotiations and agreements between them relating to the subject matter hereof. This
Agreement may not be varied, modified, altered, or amended except in writing, including a PO or a change
order issued by Apple, signed by the parties. The terms and conditions of this Agreement shall prevail
notwithstanding any variance with the terms and conditions of any acknowledgment or other document
submitted by Seller. Notwithstanding the foregoing, this Agreement will not supersede or take the place of
any written agreement which is signed by both parties and covers the same subject matter as this Agreement
or its related POs.

27. NO THIRD PARTY RIGHTS: A person who is not a party to this Agreement shall have no rights under



this Agreement, and to the extent that any third party rights arise by operation of any legislation, the Seller
and Apple agree to exclude the application of such legislation to this Agreement, to the extent permitted by
law.

28. GOVERNING LANGUAGE. This Agreement is made in English and in Hungarian. However, English
version shall prevail.

MEGRENDELÃ‰SEKRE VONATKOZÃ“ Ã ​LTALÃ ​NOS SZERZÃ–DÃ‰SI FELTÃ‰TELEK. A jelen
szerzÃ¶dÃ©s ("SzerzÃ¶dÃ©s") az Apple standard megrendelÃ©si feltÃ©teleit tartalmazza, Ã©s az Apple
Ã¡ltal az EladÃ³ rÃ©szÃ©re cÃmzett valamennyi MegrendelÃ©sre ("MegrendelÃ©s") irÃ¡nyadÃ³. A
jelen SzerzÃ¶dÃ©s alkalmazÃ¡sakor az "EladÃ³" jelenti az eladÃ³t, valamint annak leÃ¡nyvÃ¡llalatait Ã©s
kapcsolt vÃ¡llalkozÃ¡sait; az "Apple" az Apple Hungary Kft.-t jelenti. Az EladÃ³ kÃ¶teles elfogadtatni leÃ
¡nyvÃ¡llalataival Ã©s kapcsolt vÃ¡llalkozÃ¡saival a jelen SzerzÃ¶dÃ©s rendelkezÃ©seit, Ã©s felel
azÃ©rt, hogy a leÃ¡nyvÃ¡llalatai Ã©s a kapcsolt vÃ¡llalkozÃ¡sai a jelen SzerzÃ¶dÃ©s rendelkezÃ©seit
betartjÃ¡k. Az EladÃ³ Ã©s az Apple ezennel az alÃ¡bbiakban Ã¡llapodnak meg:

1. SZOLGÃ ​LTATÃ ​SOK & SZÃ ​LLÃ ​TÃ ​SOK. Az EladÃ³ vÃ¡llalja, hogy a MegrendelÃ©sben meghatÃ
¡rozott szolgÃ¡ltatÃ¡st ("SzolgÃ¡ltatÃ¡s") nyÃºjtja, Ã©s / vagy Ã¡rukat szÃ¡llÃtja ("Ã ​ruk", amely
kifejezÃ©s magÃ¡ban foglalja bÃ¡rmely SzolgÃ¡ltatÃ¡s rÃ©szekÃ©nt szolgÃ¡ltatott Ã¡rukat) a
vonatkozÃ³ MegrendelÃ©s Ã©s a jelen SzerzÃ¶dÃ©s rendelkezÃ©seinek megfelelÃ¶en. A
MegrendelÃ©s elfogadÃ¡sÃ¡ra Ã©s a jelen SzerzÃ¶dÃ©s megkÃ¶tÃ©sÃ©re (i) az EladÃ³ Ã¡ltal
tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã¡tvÃ©telt kÃ¶vetÃ¶ Ã¶t (5) napon belÃ¼l; (ii) az Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sakor; vagy (iii) a
SzolgÃ¡ltatÃ¡s kezdetekor kerÃ¼l sor abban az idÃ¶pontban, amelyik a korÃ¡bban bekÃ¶vetkezik. Az
EladÃ³t kÃ¶tik a jelen SzerzÃ¶dÃ©s rendelkezÃ©sei, beleÃ©rtve a megfelelÃ¶ MegrendelÃ©s elÃ¶lapjÃ
¡n rÃ©szletezett rendelkezÃ©seket is, fÃ¼ggetlenÃ¼l attÃ³l, hogy az EladÃ³ a jelen SzerzÃ¶dÃ©st vagy a
MegrendelÃ©st elfogadta, vagy mÃ¡s mÃ³don alÃ¡Ãrta-e, kivÃ©ve, ha az EladÃ³ adott rendelkezÃ©st Ã­
rÃ¡sban kifogÃ¡solta a SzerzÃ¶dÃ©s Ã©s/vagy a MegrendelÃ©s kÃ©zhezvÃ©telÃ©t kÃ¶vetÃ¶ 5 (Ã¶t)
napon belÃ¼l, vagy az Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t, vagy a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok kezdetÃ©t megelÃ¶zÃ¶en. Az
EladÃ³ kifogÃ¡sa nem minÃ¶sÃ¼l ajÃ¡nlatnak. A jelen Ã¡ltalÃ¡nos szerzÃ¶dÃ©si feltÃ©telek nem
kÃ©peznek kÃ¶telezÃ¶ ajÃ¡nlatot Ã©s az elfogadÃ¡s elÃ¶tt bÃ¡rmikor visszavonhatÃ³k. A jelen
SzerzÃ¶dÃ©st nem lehet kiegÃ©szÃteni, mÃ³dosÃtani, felÃ¼lÃrni, vagy bÃ¡rmely mÃ¡s mÃ³don megvÃ
¡ltoztatni, kivÃ©ve, ha erre ÃrÃ¡sbeli formÃ¡ban kerÃ¼l sor, amelyet egy felhatalmazÃ¡ssal rendelkezÃ¶
Apple kÃ©pviselÃ¶ alÃ¡Ãr, Ã©s amelyet kifejezetten a jelen SzerzÃ¶dÃ©s mÃ³dosÃtÃ¡sakÃ©nt
jelÃ¶lnek meg. BÃ¡rmely rendelkezÃ©s, vagy feltÃ©tel, amelyet az EladÃ³ bÃ¡rmely elismervÃ©nye,
szÃ¡mlÃ¡ja, vagy mÃ¡s kommunikÃ¡ciÃ³ja tartalmaz, Ã©s amelyek nem Ã¡llnak Ã¶sszhangban a jelen
SzerzÃ¶dÃ©s rendelkezÃ©seivel, ezennel elutasÃtÃ¡sra kerÃ¼lnek. Amennyiben a jelen SzerzÃ¶dÃ©s az
EladÃ³ elÃ¶zetes ajÃ¡nlat-elfogadÃ¡sÃ¡nak minÃ¶sÃ¼lhet, akkor az elfogadÃ¡sra kifejezetten azzal a
feltÃ©tellel kerÃ¼l sor, hogy az EladÃ³ elfogadja a jelen SzerzÃ¶dÃ©st; elfogadÃ¡snak tekinthetÃ¶ az
Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sa, vagy bÃ¡rmely SzolgÃ¡ltatÃ¡s teljesÃtÃ©sÃ©nek megkezdÃ©se az EladÃ³ Ã¡ltal.
Az Apple fenntartja magÃ¡nak a jogot, hogy Ã¡tÃ¼temezzen bÃ¡rmilyen szÃ¡llÃtÃ¡st, vagy tÃ¶rÃ¶ljÃ¶n
(visszavonjon) bÃ¡rmilyen idÃ¶pontban kiÃ¡llÃtott bÃ¡rmely MegrendelÃ©st, az Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sa
vagy bÃ¡rmely SzolgÃ¡ltatÃ¡s megkezdÃ©se elÃ¶tt. Ilyen tÃ¶rlÃ©s nem eredmÃ©nyez az Apple
tekintetÃ©ben semmilyen dÃj vagy kÃ¶ltsÃ©gfizetÃ©si kÃ¶telezettsÃ©get.

2. SZÃ ​LLÃ ​TÃ ​S. Az idÃ¶ a legfontosabb szempont. Az Ã ​rukat az Ã¼temterv szerint kell leszÃ¡llÃtani,
fuvarozÃ³ ÃºtjÃ¡n, az irÃ¡nyadÃ³ MegrendelÃ©s elÃ¶lapjÃ¡n meghatÃ¡rozott cÃmre. Apple fenntartja
magÃ¡nak a jogot, hogy visszakÃ¼ldjÃ¶n minden olyan Ã ​rut, amelyet a szÃ¡llÃtÃ¡si Ã¼temtervhez
kÃ©pest korÃ¡bban kapott meg Ãºgy, hogy a szÃ¡llÃtÃ¡si dÃjat az EladÃ³ viseli. Abban az esetben, ha a
szÃ¡llÃtÃ¡si Ã¼temterv nem kerÃ¼l meghatÃ¡rozÃ¡sra, akkor a megrendelÃ©st haladÃ©ktalanul
elkÃ¼ldÃ©sre kerÃ¼l Ã©s a szÃ¡llÃtÃ¡st a szÃ¡razfÃ¶ldi, illetve tengeri szÃ¡llÃtÃ¡s lehetÃ¶
leggyorsabb formÃ¡jÃ¡ban kell teljesÃteni. Abban az esetben, ha a MegrendelÃ©sben a szÃ¡llÃtÃ¡s



mÃ³dja nem kerÃ¼l meghatÃ¡rozÃ¡sra, akkor az EladÃ³ a lehetÃ¶ legolcsÃ³bb fuvarozÃ³t (fuvarozÃ¡si
mÃ³dot) kÃ¶teles hasznÃ¡lni. Abban az esetben, ha az EladÃ³ nem szÃ¡llÃtja le az Ã ​rukat a megadott
hatÃ¡ridÃ¶n belÃ¼l, akkor az Apple - vÃ¡lasztÃ¡sa szerint - elutasÃthatja az Ã ​ruk elfogadÃ¡sÃ¡t Ã©s
felmondhatja a jelen SzerzÃ¶dÃ©st, vagy bÃ¡rmely mÃ¡s joga, vagy jogorvoslati lehetÃ¶sÃ©ge,
sÃ©relme nÃ©lkÃ¼l az Apple a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n dÃ¶nthet Ãºgy, hogy elfogadja az
EladÃ³nak az ilyen Ã ​rujÃ¡t, mint leszÃ¡llÃtott Ã ​rut Ã©s tÃ¶rli a SzerzÃ¶dÃ©s egyenlegÃ©t. Az EladÃ³
kÃ¶teles valamennyi termÃ©ket megfelelÃ¶ mÃ©rtÃ©kÃ¼ csomagolÃ¡ssal ellÃ¡tni azÃ©rt, hogy
biztosÃtsa a biztonsÃ¡gos szÃ¡llÃtÃ¡st Ã©s kezelÃ©st. Minden egyes szÃ¡llÃtÃ¡sra kerÃ¼lÃ¶ csomagot
Ãºgy kell cÃmkÃ©zni Ã©s megjelÃ¶lni, hogy a tartalmuk felnyitÃ¡s nÃ©lkÃ¼l megÃ¡llapÃthatÃ³
legyen, Ã©s mindegyik doboznak Ã©s csomagnak tartalmaznia kell egy csomagolÃ¡si adatlapot, amely
felsorolja a tartalmukat. Amennyiben alkalmazandÃ³, az Apple alkatrÃ©szek szÃ¡mait fel kell tÃ¼ntetni az
EladÃ³ csomagolÃ¡si adatlapjÃ¡n. Az Apple MegrendelÃ©sÃ©nek szÃ¡mÃ¡t fel kell tÃ¼ntetni
valamennyi kontÃ©neren, csomagolÃ¡si adatlapon, szÃ¡llÃtÃ¡si jegyen Ã©s fuvarlevÃ©len is. Az EladÃ³
valamennyi leszÃ¡llÃtott Ã ​ru szÃ¡rmazÃ¡si orszÃ¡gÃ¡t egyÃ©rtelmÃ¼en megjelÃ¶li Ã©s kÃ¡rtalanÃtja
az Apple-t bÃ¡rmilyen kiadÃ¡s, kÃ¶telezettsÃ©g, bÃ¼ntetÃ©s, kÃ¡r, elszÃ¡molÃ¡s vagy jogi kÃ¶ltsÃ©g
vonatkozÃ¡sÃ¡ban, amelyek az Apple-nÃ©l merÃ¼ltek fel azzal kapcsolatban, hogy az EladÃ³
elmulasztotta azonosÃtani, vagy hibÃ¡san azonosÃtotta illetve jelÃ¶lte meg a szÃ¡rmazÃ¡si orszÃ¡got.

3. Ã‰RTÃ‰KESÃ ​TÃ‰S LEÃ ​RÃ ​S ALAPJÃ ​N, Ã ​RUKHOZ KAPCSOLÃ“DÃ“ KÃ ​RVISELÃ‰S
KOCKÃ ​ZATA & Ã ​RUK MEGSEMMISÃœLÃ‰SÃ‰NEK KOCKÃ ​ZATA. Amikor az Ã ​rukat leÃrÃ¡s
alapjÃ¡n Ã©rtÃ©kesÃtik, akkor jelen SzerzÃ¶dÃ©s feltÃ©tele, hogy az Ã ​ruk pontosan megfeleljenek a
leÃrÃ¡snak. Az EladÃ³t terheli a kÃ¡rviselÃ©sbÃ¶l eredÃ¶ valamennyi kockÃ¡zat Ã©s kÃ¶telezettsÃ©g
mindaddig, amÃg a tulajdonjog Ã¡t nem szÃ¡ll az Apple-re. Az Ã ​ruk tulajdonjoga akkor szÃ¡ll Ã¡t az
Apple-re, amikor az Apple a kijelÃ¶lt rendeltetÃ©si helyen Ã¡tveszi az Ã ​rukat, feltÃ©ve, hogy
amennyiben a kijelÃ¶lt rendeltetÃ©si hely egy raktÃ¡r, amelyet az EladÃ³, vagy az EladÃ³
kÃ©pviseletÃ©ben egy harmadik szemÃ©ly Ã¼zemeltet ("KÃ¶zpont"), mÃ©g abban az esetben is, ha az
Apple telephelyÃ©n talÃ¡lhatÃ³, az Apple Ã¡ltal tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã¡tvÃ©tel, valamint a kÃ¡rviselÃ©sbÃ¶l
eredÃ¶ kockÃ¡zatok Ã©s a tulajdonjog Apple-re tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã¡tszÃ¡llÃ¡sa akkor tekinthetÃ¶
megtÃ¶rtÃ©ntnek, amikor az Ã ​rukat fizikailag leszÃ¡llÃtottÃ¡k az Apple rÃ©szÃ©re Ã©s azokat a
KÃ¶zpontbÃ³l kitÃ¡roltÃ¡k. Ha a megrendelt Ã ​ruk mÃ©g azelÃ¶tt megsemmisÃ¼lnek, hogy a tulajdonjog
Ã¡tszÃ¡llna az Apple-re, akkor az Apple vÃ¡lasztÃ¡sa szerint elÃ¡llhat a SzerzÃ¶dÃ©stÃ¶l, vagy azonos
minÃ¶sÃ©gÃ¼ Ã©s mennyisÃ©gÃ¼ helyettesÃtÃ¶ Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t kÃ¶vetelheti. Ilyen szÃ¡llÃtÃ
¡st a kereskedelmileg lehetÃ¶ leggyorsabb mÃ³don kell teljesÃteni, Ã©s ez nem Ã©rinti az Apple bÃ
¡rmely mÃ¡s jogÃ¡t vagy jogorvoslathoz fÃ¼zÃ¶dÃ¶ jogÃ¡t, amely a jelen SzerzÃ¶dÃ©sbÃ¶l fakad. Ha
az Ã ​ruk csak rÃ©szben kÃ¡rosodtak, akkor az Apple-nek jogÃ¡ban Ã¡ll a sÃ©rÃ¼lÃ©smentes Ã ​ruk
leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t kÃ¶vetelni.

4. FIZETÃ‰S Ã‰S SZÃ ​MLÃ ​ZÃ ​S. Ahogyan az a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben meghatÃ¡rozÃ¡sra kerÃ¼l, a
SzolgÃ¡ltatÃ¡sok nyÃºjtÃ¡sÃ¡nak, az Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡nak Ã©s a jogok Apple-re tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã
¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡nak teljes ellentÃ©telezÃ©sekÃ©nt az Apple az alÃ¡bbi Ã¶sszeget fizeti az EladÃ³nak: (i)
azt az Ã¶sszeget, amelyben megÃ¡llapodtak Ã©s a vonatkozÃ³ MegrendelÃ©sen rÃ¶gzÃtettek, vagy (ii)
az EladÃ³nak (az Ã ​ruk) szÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡nak vagy a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok megkezdÃ©sÃ©nek (SzolgÃ¡ltatÃ
¡sok) idÃ¶pontjÃ¡ban irÃ¡nyadÃ³ Ã¡rajÃ¡nlatnak megfelelÃ¶ Ã¶sszeget attÃ³l fÃ¼ggÃ¶en, hogy melyik
Ã¶sszeg az alacsonyabb; ha az Ã ​ruk kijelÃ¶lt rendeltetÃ©si helye egy KÃ¶zpont (ahogyan az fent
meghatÃ¡rozÃ¡sra kerÃ¼lt), akkor az Apple kÃ¶teles megfizetni az EladÃ³nak (a) azt az Ã¶sszeget,
amelyben megÃ¡llapodtak Ã©s a vonatkozÃ³ MegrendelÃ©sben meghatÃ¡roztak, vagy (b) az EladÃ³nak
abban az idÃ¶pontban irÃ¡nyadÃ³ Ã¡rajÃ¡nlatÃ¡nak megfelelÃ¶ Ã¶sszeget, amikor az ilyen Ã¡rukat
tÃ©nylegesen leszÃ¡llÃtjÃ¡k az Apple-nek Ã©s kitÃ¡roljÃ¡k a KÃ¶zpontbÃ³l, attÃ³l fÃ¼ggÃ¶en, hogy
melyik Ã¶sszeg az alacsonyabb. Az alkalmazandÃ³ adÃ³kat Ã©s mÃ¡s dÃjakat, Ãºgy, mint a szÃ¡llÃtÃ¡si
kÃ¶ltsÃ©geket, illetÃ©keket, vÃ¡mokat, tarifÃ¡kat, Ã©s a kormÃ¡nyzat Ã¡ltal kiszabott pÃ³tdÃjakat az
EladÃ³ szÃ¡mlÃ¡jÃ¡n kÃ¼lÃ¶n fel kell tÃ¼ntetni. Csekkel tÃ¶rtÃ©nÃ¶ fizetÃ©s akkor teljesÃ¼l, amikor



az Apple fizetÃ©sÃ©t postÃ¡ztÃ¡k. A banki Ã¡tutalÃ¡ssal tÃ¶rtÃ©nÃ¶ fizetÃ©s akkor teljesÃ¼l, amikor
az Ã¶sszeg elhagyja az Apple bankszÃ¡mlÃ¡jÃ¡t. A kifizetÃ©s nem jelenti az Ã ​ruk vagy a SzolgÃ¡ltatÃ
¡sok elfogadÃ¡sÃ¡t. Valamennyi illetÃ©k, adÃ³, szerzÃ¶i jogdÃj, kÃ¶rnyezetvÃ©delmi adÃ³, vagy bÃ
¡rmely mÃ¡s jÃ¡rulÃ©k, amely az Ã ​ruk tekintetÃ©ben fizetendÃ¶ azt megelÃ¶zÃ¶en, hogy az Apple Ã
¡tveszi az Ã ​rukat, a MegrendelÃ©s szerint az EladÃ³nak kell viselnie. Az EladÃ³ kÃ¶teles szÃ¡mlÃ¡t kiÃ
¡llÃtani az Apple rÃ©szÃ©re minden leszÃ¡llÃtott Ã ​ru Ã©s tÃ©nylegesen nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ¡s utÃ
¡n. Az EladÃ³ Ã¡ltal kÃ¼ldÃ¶tt mindegyik szÃ¡mlÃ¡t a SzolgÃ¡ltatÃ¡s teljesÃtÃ©sÃ©t, vagy az Ã ​ruk
leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t kÃ¶vetÃ¶ kilencven (90) napon belÃ¼l, vagy ahogyan abban mÃ¡s mÃ³don megÃ
¡llapodtak, vagy a MegrendelÃ©sben meghatÃ¡roztÃ¡k, az Apple-nek meg kell kÃ¼ldeni; a szÃ¡mlÃ¡n
hivatkoznia kell a vonatkozÃ³ MegrendelÃ©sre. Az Apple fenntartja magÃ¡nak a jogot, hogy a hibÃ¡s szÃ
¡mlÃ¡kat visszakÃ¼ldje. Az Apple 2% Ã¡rengedmÃ©nyt kap a kiszÃ¡mlÃ¡zott Ã¶sszegbÃ¶l minden olyan
szÃ¡mla utÃ¡n, amelyet a SzolgÃ¡ltatÃ¡s teljesÃtÃ©sÃ©t, vagy az Ã ​ruk leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t kÃ¶vetÃ¶
kilencven (90) napon tÃºl bocsÃ¡tottak rendelkezÃ©sÃ©re. FeltÃ©ve, hogy a MegrendelÃ©s elÃ¶lapjÃ¡n
ellenkezÃ¶ rendelkezÃ©s nem kerÃ¼lt kikÃ¶tÃ©sre, az Apple a nem vitatott szÃ¡mla
kÃ©zhezvÃ©telÃ©t kÃ¶vetÃ¶ negyvenÃ¶t (45) napon belÃ¼l kÃ¶teles kifizetni a kiszÃ¡mlÃ¡zott
Ã¶sszeget. Az EladÃ³ csak egy eredeti szÃ¡mlÃ¡t kÃ¶teles kÃ¼ldeni az Apple SzÃ¡mla KifizetÃ©si
OsztÃ¡lyÃ¡nak. Az EladÃ³ nem jogosult semmilyen jogdÃjra, vagy mÃ¡s dÃjazÃ¡sra a szÃ¡llÃtott
Ã ​rukkal, vagy nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ¡sokkal kapcsolatban, illetve azok alapjÃ¡n az Apple, vagy az EladÃ³
Ã¡ltal kifejlesztett Ã ​ruk gyÃ¡rtÃ¡sÃ¡val vagy forgalmazÃ¡sÃ¡val kapcsolatban. Amennyiben bÃ¡rmilyen
szellemi alkotÃ¡sokhoz fÃ¼zÃ¶dÃ¶ jog kapcsolÃ³dik azokhoz az Ã ​rukhoz vagy SzolgÃ¡ltatÃ¡sokhoz,
amelyek nem minÃ¶sÃ¼lnek MÃ¼nek, amint az alÃ¡bb meghatÃ¡rozÃ¡sra kerÃ¼lt, akkor az EladÃ³
ezennel ingyenes, Ã¶rÃ¶kÃ¶s, visszavonhatatlan Ã©s vilÃ¡gra szÃ³lÃ³, al-licenciÃ¡ba adhatÃ³ felhasznÃ
¡lÃ¡si jogot biztosÃt az ilyen jogok tekintetÃ©ben az Apple-nek, amelyÃ©rt szavatossÃ¡got vÃ¡llal.

5. KÃ–TELEZETTSÃ‰GVÃ ​LLALÃ ​SOK/SZAVATOSSÃ ​G.

5.1 SzolgÃ¡ltatÃ¡sok. Az EladÃ³ kijelenti Ã©s kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy valamennyi SzolgÃ
¡ltatÃ¡st professzionÃ¡lis Ã©s szakszerÃ¼ mÃ³don teljesÃt, olyan fokÃº szakszerÃ¼sÃ©ggel Ã©s
gondossÃ¡ggal, amelyeket a jelenlegi, megbÃzhatÃ³ Ã©s megfelelÃ¶ szakmai eljÃ¡rÃ¡sok
megkÃ¶vetelnek. TovÃ¡bbÃ¡ az EladÃ³ kijelenti Ã©s kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy a SzolgÃ¡ltatÃ
¡sokat a vonatkozÃ³ specifikÃ¡ciÃ³k Ã©s munkaleÃrÃ¡sok szerint teljesÃtik Ã©s a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok
megfelelÃ¶ek Ã©s alkalmasak az azokban meghatÃ¡rozott cÃ©lok elÃ©rÃ©sÃ©re. Az EladÃ³ kijelenti
Ã©s kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy a SzolgÃ¡ltatÃ¡soknak a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n
tÃ¶rtÃ©nÃ¶ teljesÃtÃ©se nem Ã¼tkÃ¶zik az EladÃ³ra nÃ©zve kÃ¶telezÃ¶, bÃ¡rmely mÃ¡s
szerzÃ¶dÃ©ses, vagy jogszabÃ¡lyi korlÃ¡tozÃ¡sba, Ã©s ezek nem tiltjÃ¡k semmilyen mÃ³don a SzolgÃ
¡ltatÃ¡sok teljesÃtÃ©sÃ©t.

5.2 Ã ​ruk. Az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get Ã©s szavatossÃ¡got vÃ¡llal azÃ©rt, hogy valamennyi Ã ​ru Ãºj
Ã©s nem hasznÃ¡lt, vagy felÃºjÃtott. Az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal Ã©s szavatol azÃ©rt, hogy
minden leszÃ¡llÃtott Ã ​ru mind az anyagÃ¡t, mind a kivitelezÃ©sÃ©t tekintve hibÃ¡tlan, Ã©s megfelel az
irÃ¡nyadÃ³ specifikÃ¡ciÃ³knak az Apple rÃ©szÃ©re tÃ¶rtÃ©nÃ¶ leszÃ¡llÃtÃ¡st kÃ¶vetÃ¶ tizenÃ¶t (15)
hÃ³napos idÃ¶tartam alatt, vagy az EladÃ³ Ã¡ltal az Ã ​rura nyÃºjtott standard jÃ³tÃ¡llÃ¡s vagy szavatossÃ
¡g idÃ¶tartama alatt, attÃ³l fÃ¼ggÃ¶en, hogy melyik idÃ¶tartam hosszabb. Az EladÃ³ ezennel vÃ¡llalja,
hogy az Apple rÃ©szÃ©re tartalÃ©k alkatrÃ©szeket biztosÃt a szÃ¡llÃtÃ¡st kÃ¶vetÃ¶ Ã¶t (5) Ã©ves
idÃ¶tartam alatt az EladÃ³ Ã©ppen aktuÃ¡lis Ã¡rain, csÃ¶kkentve az alkalmazandÃ³ kedvezmÃ©nyekkel.
TovÃ¡bbÃ¡, a megvÃ¡sÃ¡rolt Ã ​rukra vonatkozik valamennyi ÃrÃ¡sban Ã©s szÃ³ban az EladÃ³
Ã¼gynÃ¶ke Ã¡ltal tett kijelentÃ©s vagy kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡s, valamint a jogszabÃ¡lyok Ã¡ltal
meghatÃ¡rozott szavatossÃ¡g Ã©s egyÃ©b feltÃ©tel is. Valamennyi kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡s feltÃ©tel
Ã©s szavatossÃ¡g, Ã©s nem kizÃ¡rÃ³lagos. Az EladÃ³ kÃ¶teles az Apple-nek megadni az Ã ​rura
alkalmazandÃ³ standard jÃ³tÃ¡llÃ¡sÃ¡t Ã©s a szerviz lehetÃ¶sÃ©gÃ©t. Valamennyi szavatossÃ¡g Ã©s
kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡s az Apple-re Ã©s vÃ¡sÃ¡rlÃ³ra is Ã©rvÃ©nyes. Ha az Apple a jÃ³tÃ¡llÃ



¡s/szavatossÃ¡g kÃ¶rÃ©be tartozÃ³ problÃ©mÃ¡t fedez fel az Ã ​ruban a jÃ³tÃ¡llÃ¡si/szavatossÃ¡gi idÃ¶
tartama alatt, akkor az Apple haladÃ©ktalanul Ã©rtesÃti az EladÃ³t errÃ¶l a problÃ©mÃ¡rÃ³l Ã©s
visszakÃ¼ldi az EladÃ³nak az Ã ​rut az EladÃ³ kÃ¶ltsÃ©gÃ©n. A visszakÃ¼ldÃ¶tt Ã ​ru
kÃ©zhezvÃ©telÃ©t kÃ¶vetÃ¶ Ã¶t (5) munkanapon belÃ¼l az EladÃ³ kÃ¶teles az Apple vÃ¡lasztÃ¡sa
szerint az ilyen Ã ​rut vagy megjavÃtani, vagy kicserÃ©lni, vagy ezek helyett annak Ã¡rÃ¡t az Apple
bankszÃ¡mlÃ¡jÃ¡n jÃ³vÃ¡Ãrni. A kicserÃ©lÃ©sre Ã©s a kijavÃtott Ã ​rukra Ã©rvÃ©nyes a szavatossÃ
¡g/jÃ³tÃ¡llÃ¡s hÃ¡tralÃ©vÃ¶ ideje, vagy legalÃ¡bb hat (6) hÃ³nap, annak fÃ¼ggvÃ©nyÃ©ben, hogy
melyik idÃ¶tartam a hosszabb. Ha egy Ã¼gyfÃ©l vagy egy eladÃ³ szavatossÃ¡gi/jÃ³tÃ¡llÃ¡si jogokat 
Ã©rvÃ©nyesÃt az Apple-lel szemben a jogszabÃ¡ly Ã¡ltal biztosÃtott szavatossÃ¡gi/jÃ³tÃ¡llÃ¡si
idÃ¶tartam alatt, az EladÃ³ kÃ¡rtalanÃtja az Apple-t az ilyen szavatossÃ¡ggal/jÃ³tÃ¡llÃ¡ssal kapcsolatban
felmerÃ¼lt valamennyi kÃ¶ltsÃ©g tekintetÃ©ben.

6. MINÃ–SÃ‰GI VIZSGÃ ​LAT. Az Apple-nek Ã©sszerÃ¼ idÃ¶t kell biztosÃtani az Ã ​ruk Ã¡tvÃ©telÃ©t
kÃ¶vetÃ¶en Ã©s a fizetÃ©st megelÃ¶zÃ¶en arra, hogy megvizsgÃ¡lja az Ã ​rukat annak megÃ¡llapÃtÃ¡sa
cÃ©ljÃ¡bÃ³l, hogy azok megfelelnek-e a MegrendelÃ©snek Ã©s az alkalmazandÃ³ specifikÃ¡ciÃ³knak.
A leszÃ¡llÃtott Ã ​ruk az Ã¡tvizsgÃ¡lÃ¡s elÃ¶tt mindaddig nem tekinthetÃ¶k Ãºgy, hogy az Apple Ã¡tvette
azokat, amÃg az Apple le nem futtatott egy megfelelÃ¶ tesztet annak megÃ¡llapÃtÃ¡sÃ¡ra, hogy az Ã ​ruk
megfelelnek-e a MegrendelÃ©snek Ã©s az alkalmazandÃ³ specifikÃ¡ciÃ³knak. EzÃ©rt a felek megÃ
¡llapodnak, hogy az irÃ¡nyadÃ³ jogszabÃ¡lyokbÃ³l fakadÃ³ minÃ¶sÃ©g-megvizsgÃ¡lÃ¡si vagy
ellenÃ¶rzÃ©si kÃ¶telezettsÃ©gek Ã©s Ã©rtesÃtÃ©si hatÃ¡ridÃ¶k nem vonatkoznak az Apple-re. Az
Ã ​ruk egy rÃ©szÃ©nek tesztelÃ©s cÃ©ljÃ¡bÃ³l tÃ¶rtÃ©nÃ¶ hasznÃ¡lata nem jelenti az Ã ​ruk elfogadÃ
¡sÃ¡t. Ha az ajÃ¡nlat tÃ¡rgyÃ¡t kÃ©pezÃ¶ Ã ​ruk nem felelnek meg maradÃ©ktalanul az itt meghatÃ¡rozott
rendelkezÃ©seknek, akkor az Apple jogosult az ilyen Ã ​rukat visszautasÃtani. A nem megfelelÃ¶ Ã ​ruk
visszakÃ¼ldÃ©sre kerÃ¼lnek az EladÃ³nak oly mÃ³don, hogy az EladÃ³t terhelik a szÃ¡llÃtÃ¡s
kÃ¶ltsÃ©gei, Ã©s a kÃ¡rviselÃ©s kockÃ¡zata Ã¡tszÃ¡ll az EladÃ³ra azzal, hogy az Apple Ã¡tadja azt a
kÃ¶zÃ¶s fuvarozÃ³nak.

7. FÃœGGETLEN FELEK. Az Apple kizÃ¡rÃ³lag a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n elÃ©rt eredmÃ©nyben
Ã©rdekelt; az eredmÃ©nyek elÃ©rÃ©sÃ©nek mÃ³dja Ã©s eszkÃ¶zei kizÃ¡rÃ³lag az EladÃ³
ellenÃ¶rzÃ©se alatt Ã¡llnak. Az EladÃ³ minden cÃ©l tekintetÃ©ben fÃ¼ggetlen fÃ©lnek minÃ¶sÃ¼l,
minden olyan kifejezett vagy vÃ©lelmezett felhatalmazÃ¡s nÃ©lkÃ¼l, amely arra irÃ¡nyul, hogy az Apple
nevÃ©ben illetve tekintetÃ©ben szerzÃ¶dÃ©s ÃºtjÃ¡n, vagy bÃ¡rmely mÃ¡s mÃ³don kÃ¶telezettsÃ©get
vÃ¡llaljon. Sem az EladÃ³ sem annak munkavÃ¡llalÃ³i, Ã¼gynÃ¶kei vagy alvÃ¡llalkozÃ³i ("EladÃ³
ÃœgynÃ¶kei") nem Ã¼gynÃ¶kei Ã©s nem munkavÃ¡llalÃ³i az Apple-nek, Ã©s ezÃ©rt nem jogosultak
semmilyen olyan juttatÃ¡sra, amelyet az Apple nyÃºjt a munkavÃ¡llalÃ³inak, ideÃ©rtve, de nem kizÃ
¡rÃ³lagosan bÃ¡rmilyen tÃpusÃº biztosÃtÃ¡st. Az EladÃ³t terhel minden kÃ¶ltsÃ©g Ã©s kiadÃ¡s, amely a
jelen SzerzÃ¶dÃ©s teljesÃtÃ©se sorÃ¡n az EladÃ³ tekintetÃ©ben felmerÃ¼l Ã©s az EladÃ³ a sajÃ¡t
kÃ©szleteit Ã©s felszerelÃ©seit hasznÃ¡lja.

8. AZ ELADÃ“ FELELÃ–S AZ ADÃ“KÃ‰RT Ã‰S A NYILVÃ ​NTARTÃ ​SOKÃ‰RT. KizÃ¡rÃ³lag az
EladÃ³ felelÃ¶ssÃ©ge, hogy a megfelelÃ¶ adÃ³ nyomtatvÃ¡nyokat benyÃºjtsa Ã©s minden adÃ³t Ã©s
dÃjat befizessen, ideÃ©rtve a becsÃ¼lt adÃ³kat Ã©s a munkaviszonyhoz kapcsolÃ³dÃ³ jÃ¡rulÃ©kokat,
melyeket a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n tÃ¶rtÃ©nÃ¶ kifizetÃ©sekre tekintettel kÃ¶teles fizetni. Az
EladÃ³ tovÃ¡bbÃ¡ vÃ¡llalja, hogy az Apple-nek Ã©sszerÃ¼ segÃtsÃ©get nyÃºjt a bevÃ©tel, illetve
jÃ¶vedelem-ellenÃ¶rzÃ©shez. Az Apple nem kÃ¶teles kifizetni, vagy visszatartani semmilyen adÃ³t, vagy
dÃjat az EladÃ³nak a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n jÃ¡rÃ³ bÃ¡rmely kifizetÃ©sbÃ¶l.

9. BIZTOSÃ ​TÃ ​S. KizÃ¡rÃ³lag az EladÃ³ felelÃ¶s azÃ©rt, hogy fenntartson, illetve az EladÃ³
ÃœgynÃ¶keitÃ¶l megkÃ¶veteljen olyan megfelelÃ¶ egÃ©szsÃ©g-, gÃ©pjÃ¡rmÃ¼-, munkÃ¡ltatÃ³i
felelÃ¶ssÃ©g-, Ã¡ltalÃ¡nos-, termÃ©kfelelÃ¶ssÃ©g- Ã©s minden olyan kockÃ¡zati Ã©s mÃ¡s biztosÃtÃ
¡st, amelyet a jogszabÃ¡ly, vagy az EladÃ³nak, valamint az EladÃ³ ÃœgynÃ¶keinek a kereskedelmi



tevÃ©kenysÃ©gÃ©ben Ã©s az Ã¼zleti viszonyaiban kialakult Ã¡ltalÃ¡nos gyakorlat elÃ¶Ãr illetve
megkÃ¶vetel, attÃ³l fÃ¼ggÃ¶en, hogy melyik nyÃºjt nagyobb fedezetet. Az EladÃ³, ilyen irÃ¡nyÃº
kÃ©relem esetÃ©n, kÃ¶teles az Apple rendelkezÃ©sÃ©re bocsÃ¡tani a biztosÃtÃ¡si kÃ¶tvÃ©nyeket,
vagy a fedezetre vonatkozÃ³ bizonyÃtÃ©kot azt megelÃ¶zÃ¶en, hogy a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n
megkezdÃ¶dne a teljesÃtÃ©s. Az EladÃ³ kÃ¶teles megfelelÃ¶ (biztosÃtÃ¡si) fedezetet nyÃºjtani az Apple
tulajdonÃ¡ban Ã¡llÃ³ minden olyan vagyontÃ¡rgyra, amelyek az EladÃ³, vagy az EladÃ³k ÃœgynÃ¶keinek
a gondozÃ¡sÃ¡ban, Ã¶rizetÃ©ben vannak, vagy az Ã¶ ellenÃ¶rzÃ©sÃ¼k alatt Ã¡llnak.

10. KÃ ​RTALANÃ ​TÃ ​S. Az EladÃ³ kÃ¡rtalanÃtja Ã©s az Apple kÃ©rÃ©sÃ©re megvÃ©di az Apple-t,
tisztsÃ©gviselÃ¶it, igazgatÃ³it, Ã¼gyfeleit, Ã¼gynÃ¶keit Ã©s munkavÃ¡llalÃ³it valamennyi
kÃ¶vetelÃ©stÃ¶l, felelÃ¶ssÃ©gtÃ¶l, kÃ¡rtÃ³l, vesztesÃ©gtÃ¶l Ã©s kiadÃ¡stÃ³l, ideÃ©rtve a jogi
kÃ¶ltsÃ©geket is, amely a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n szÃ¡llÃtott Ã ​rukbÃ³l vagy nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ
¡sokbÃ³l fakad, vagy ahhoz bÃ¡rmilyen mÃ³don kapcsolÃ³dik, ideÃ©rtve minden korlÃ¡tozÃ¡s
nÃ©lkÃ¼l, (i) bÃ¡rmely szemÃ©ly halÃ¡la vagy megsÃ©rÃ¼lÃ©se, vagyontÃ¡rgyak
megsemmisÃ¼lÃ©se vagy megrongÃ¡lÃ¡sa, vagy kÃ¶rnyezetszennyezÃ©s Ã©s az ahhoz kapcsolÃ³dÃ³
bÃ¡rmilyen takarÃtÃ¡si kÃ¶ltsÃ©gek miatt, vagy azzal Ã¶sszefÃ¼ggÃ©sben keletkezÃ¶
kÃ¶vetelÃ©seket, ideÃ©rtve az elektromos Ã©s elektronikus berendezÃ©sek hulladÃ©kairÃ³l szÃ³lÃ³
2002/96/EK irÃ¡nyelv, vagy az azt implementÃ¡lÃ³ nemzeti jogszabÃ¡lybÃ³l fakadÃ³ bÃ¡rmely
kÃ¶vetelÃ©st, (ii) azt, hogy az EladÃ³ nem teljesÃt valamely, a fÃ¼ggetlen felekre vonatkozÃ³
adÃ³hivatali irÃ¡nymutatÃ¡st, (iii) az EladÃ³, vagy az EladÃ³ bÃ¡rmelyik ÃœgynÃ¶kÃ©nek gondatlansÃ
¡gÃ¡n, mulasztÃ¡sÃ¡n, vagy szÃ¡ndÃ©kos kÃ¶telezettsÃ©gszegÃ©sÃ©n alapulÃ³ bÃ¡rmely
kÃ¶vetelÃ©st, vagy (iv) harmadik szemÃ©ly az Apple-lel szemben tÃ¡masztott bÃ¡rmely
kÃ¶vetelÃ©sÃ©t, amelyben azt Ã¡llÃtja, hogy az Ã ​ruk vagy SzolgÃ¡ltatÃ¡sok, a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok
eredmÃ©nye, vagy bÃ¡rmely mÃ¡s, a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n biztosÃtott termÃ©ket vagy
folyamatot, szabadalmat, szerzÃ¶i jogot, vÃ©djegyet, Ã¼zleti titkot, vagy a harmadik szemÃ©lynek mÃ¡s
jogÃ¡t sÃ©rti, fÃ¼ggetlenÃ¼l attÃ³l, hogy ezeket Ã¶nÃ¡llÃ³an nyÃºjtottÃ¡k, vagy mÃ¡s termÃ©kekkel,
szoftverekkel, vagy folyamatokkal egyÃ¼tt szolgÃ¡ltattÃ¡k. Az EladÃ³ nem rendezhet egyetlen ilyen
kÃ¶vetelÃ©st sem az Apple elÃ¶zetes ÃrÃ¡sbeli hozzÃ¡jÃ¡rulÃ¡sa nÃ©lkÃ¼l. Az EladÃ³ vÃ¡llalja, hogy
fizet, vagy megtÃ©rÃt minden olyan kÃ¶ltsÃ©get, ideÃ©rtve a jogi kÃ¶ltsÃ©geket is, amely az Apple-
nÃ©l azzal kapcsolatban merÃ¼l fel, hogy a jelen kÃ¡rtalanÃtÃ¡st Ã©rvÃ©nyesÃti. Amennyiben az
Ã ​ruknak, vagy SzolgÃ¡ltatÃ¡soknak az Apple, a forgalmazÃ³i, az alvÃ¡llalkozÃ³i, vagy az Ã¼gyfelei Ã
¡ltal tÃ¶rtÃ©nÃ¶ hasznÃ¡latÃ¡t ideiglenes intÃ©zkedÃ©s fenyegeti, vagy azok bÃ¡rmilyen jogi eljÃ¡rÃ¡s
tÃ¡rgyÃ¡t kÃ©pezik, az EladÃ³ a sajÃ¡t kÃ¶ltsÃ©gÃ©n kÃ¶teles vagy (a) helyettesÃteni azokat
ugyanolyan, nem jogsÃ©rtÃ¶ Ã ​rukkal, vagy SzolgÃ¡ltatÃ¡sokkal; (b) mÃ³dosÃtani az Ã ​rukat vagy SzolgÃ
¡ltatÃ¡sokat Ãºgy, hogy azok a tovÃ¡bbiakban mÃ¡r nem lesznek jogsÃ©rtÃ¶ek de a funkcionalitÃ¡s
tekintetÃ©ben ugyanolyanok maradnak; (c) megszerezni a jogot az Apple-nek, a forgalmazÃ³inak, alvÃ
¡llalkozÃ³inak, vagy Ã¼gyfeleinek ahhoz, hogy az Ã ​rukat vagy SzolgÃ¡ltatÃ¡sokat tovÃ¡bb hasznÃ
¡lhassÃ¡k; vagy (d) ha az elÃ¶bbiek egyike sem lehetsÃ©ges, akkor az EladÃ³ kÃ¶teles visszatÃ©rÃteni a
jogsÃ©rtÃ¶ Ã ​rukÃ©rt Ã©s SzolgÃ¡ltatÃ¡sokÃ©rt fizetett valamennyi Ã¶sszeget.

11. TITOKTARTÃ ​S. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s teljesÃtÃ©se sorÃ¡n az EladÃ³ megismerhet olyan informÃ
¡ciÃ³kat, amelyek az "Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³i" (ahogyan az alÃ¡bbiakban meghatÃ¡rozÃ¡sra
kerÃ¼l). Az EladÃ³ vÃ¡llalja, hogy az Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³kat titokban tartja a jelen
SzerzÃ¶dÃ©s idÃ¶tartam alatt, illetve annak megszÃ¼nÃ©se vagy lejÃ¡rata utÃ¡n is. Az Apple Bizalmas
InformÃ¡ciÃ³ nem kizÃ¡rÃ³lagosan de magÃ¡ban foglal minden olyan informÃ¡ciÃ³t, akÃ¡r szÃ³beli, akÃ
¡r ÃrÃ¡sbeli informÃ¡ciÃ³t, bÃ¡rmilyen formÃ¡ban, mindenfajta korlÃ¡tozÃ¡s nÃ©lkÃ¼l, amely kutatÃ
¡shoz, fejlesztÃ©shez, termÃ©kekhez, gyÃ¡rtÃ¡si mÃ³dszerekhez, Ã¼zleti titkokhoz, Ã¼zleti tervekhez,
Ã¼gyfelekhez, eladÃ³khoz, pÃ©nzÃ¼gyekhez, szemÃ©lyes adatokhoz, MÃ¼vekhez (ahogyan az a 12.
pontban meghatÃ¡rozÃ¡sra kerÃ¼l) Ã©s mÃ¡s anyagokhoz kapcsolÃ³dik, vagy informÃ¡ciÃ³kat,
amelyeket bizalmasnak, vagy az Apple tulajdonÃ¡t kÃ©pezÃ¶ informÃ¡ciÃ³knak tekintenek, Ã©s amelyek
az Apple jelenlegi vagy vÃ¡rhatÃ³ Ã¼zleteihez, vagy Ã¼gyeihez kapcsolÃ³dnak, Ã©s amelyek



kÃ¶zvetlenÃ¼l vagy kÃ¶zvetett mÃ³don jutottak az EladÃ³ tudomÃ¡sÃ¡ra. Ezen tÃºlmenÃ¶en az Apple
Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ minden, harmadik szemÃ©ly tulajdonÃ¡ban Ã¡llÃ³, vagy ilyen szemÃ©ly bizalmas
informÃ¡ciÃ³ja, amely a SzolgÃ¡ltatÃ¡soknak, vagy az Ã ​ruknak az Apple rÃ©szÃ©re tÃ¶rtÃ©nÃ¶
szolgÃ¡ltatÃ¡sa sorÃ¡n jutott az EladÃ³ tudomÃ¡sÃ¡ra. Az Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ nem terjed ki
olyan informÃ¡ciÃ³kra, amelyeket (i) az EladÃ³ jogszerÃ¼en ismert meg a kÃ¶zzÃ©tÃ©telre vonatkozÃ³
korlÃ¡tozÃ¡sra tekintet nÃ©lkÃ¼l mÃ©g azelÃ¶tt, hogy azt az Apple az EladÃ³ tudtÃ¡ra hozta volna, (ii)
amelyek az EladÃ³ jogellenes cselekmÃ©nye, vagy mulasztÃ¡sa nÃ©lkÃ¼l kÃ¶ztudomÃ¡sÃºak, vagy
azzÃ¡ vÃ¡ltak, (iii) amelyeket az EladÃ³ Ã¶nÃ¡llÃ³an fejlesztett ki az Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³
felhasznÃ¡lÃ¡sa nÃ©lkÃ¼l, Ã©s ez megfelelÃ¶ dokumentÃ¡ciÃ³val bizonyÃthatÃ³, vagy (iv) melyet
ezutÃ¡n jogszerÃ¼en az EladÃ³nak adnak Ã¡t harmadik szemÃ©lyek egy jog alapjÃ¡n Ã©s mindenfajta
nyilvÃ¡nossÃ¡gra hozatalra vonatkozÃ³ korlÃ¡tozÃ¡s nÃ©lkÃ¼l. TovÃ¡bbÃ¡, az EladÃ³ kÃ¶zÃ¶lhet
olyan Bizalmas InformÃ¡ciÃ³t, amelyet egy szabÃ¡lyozÃ³ hatÃ³sÃ¡g vagy jogszabÃ¡ly elÃ¶ÃrÃ¡sa alapjÃ
¡n fel kell tÃ¡rni, amennyiben a kÃ¶zlÃ©st megelÃ¶zÃ¶en az EladÃ³ haladÃ©ktalan Ã©rtesÃtÃ©st
kÃ¼ld az Apple-nek ilyen kÃ¶telezettsÃ©grÃ¶l. Az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy nem
kÃ©szÃt mÃ¡solatot, nem mÃ³dosÃtja, Ã©s nem hoz nyilvÃ¡nossÃ¡gra sem kÃ¶zvetlen, sem kÃ¶zvetett
mÃ³don Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³t. Az EladÃ³ vÃ¡llalja tovÃ¡bbÃ¡, hogy az Apple Bizalmas InformÃ
¡ciÃ³k sajÃ¡t belsÃ¶ megosztÃ¡sÃ¡t az EladÃ³ olyan ÃœgynÃ¶keire korlÃ¡tozza, akiknek az esetÃ©ben
szÃ¼ksÃ©ges, hogy megismerjÃ©k azokat, Ã©s az EladÃ³ vÃ¡llalja tovÃ¡bbÃ¡, hogy lÃ©pÃ©seket tesz
annak Ã©rdekÃ©ben, hogy a terjesztÃ©s oly mÃ³don kerÃ¼ljÃ¶n korlÃ¡tozÃ¡sra, hogy az magÃ¡ban
foglalja az EladÃ³ ÃœgynÃ¶keivel tÃ¶rtÃ©nÃ¶ olyan titoktartÃ¡si megÃ¡llapodÃ¡sok alÃ¡ÃrÃ¡sÃ¡t,
amelynek a rendelkezÃ©sei lÃ©nyegÃ©ben hasonlÃ³ak a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben meghatÃ¡rozott
rendelkezÃ©sekhez. Semmi esetben sem jÃ¡r el az EladÃ³ kevÃ©sbÃ© gondosan, mint akkor, amikor
hasonlÃ³ jellegÃ¼ sajÃ¡t informÃ¡ciÃ³it vÃ©di, de semmi esetre sem jÃ¡r Ãºgy, hogy nem gyakorol
Ã©sszerÃ¼ gondossÃ¡got az Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ engedÃ©ly nÃ©lkÃ¼li hasznÃ¡latÃ¡nak
megakadÃ¡lyozÃ¡sÃ¡ra. Az EladÃ³ tovÃ¡bbÃ¡ vÃ¡llalja, hogy nem hasznÃ¡lja az Apple Bizalmas InformÃ
¡ciÃ³t, kivÃ©ve, a jelen rendelkezÃ©sek teljesÃtÃ©se sorÃ¡n, Ã©s nem hasznÃ¡l ilyen Apple Bizalmas
InformÃ¡ciÃ³t sajÃ¡t, vagy harmadik szemÃ©ly javÃ¡ra. Az Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³nak az EladÃ³
informÃ¡ciÃ³jÃ¡val tÃ¶rtÃ©nÃ¶ vegyÃtÃ©se nem befolyÃ¡solhatja annak a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben
meghatÃ¡rozÃ¡sra kerÃ¼lt bizalmas jellegÃ©t, vagy tulajdoni viszonyait. Az EladÃ³ vÃ¡llalja, hogy nem
tervez vagy gyÃ¡rt olyan termÃ©ket, amely Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ra Ã©pÃ¼l, vagy ilyet magÃ
¡ba foglal anÃ©lkÃ¼l, hogy ahhoz minden esetben megszereznÃ© az Apple kifejezett ÃrÃ¡sbeli hozzÃ¡jÃ
¡rulÃ¡sÃ¡t. Valamennyi Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ jogosultja illetve tulajdonosa az Apple Ã©s az is
marad, tovÃ¡bbÃ¡ minden Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³ bizalmas Ã©s az Apple ilyen informÃ¡ciÃ³ja
marad. Az Apple ÃrÃ¡sbeli kÃ©relmÃ©re vagy a jelen SzerzÃ¶dÃ©s megszÃ¼nÃ©sekor, az EladÃ³
kÃ¶teles (az Apple vÃ¡lasztÃ¡sa szerint) az Apple-nek visszajuttatni, Ã¡tadni, vagy Ã¡truhÃ¡zni Ã©s
bizalmasan kezelni minden Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³t, ideÃ©rtve valamennyi (az alÃ¡bbiakban
meghatÃ¡rozott) MÃ¼vet.

12. JOGOSULTSÃ ​G (TULAJDONJOG) MÃœVEKEN. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n "MÃ¼", korlÃ
¡tozÃ¡s nÃ©lkÃ¼l minden, az EladÃ³ Ã¡ltal a jelen SzerzÃ¶dÃ©s alapjÃ¡n nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ¡ssal
Ã¶sszefÃ¼ggÃ©sben keletkezett Ã¶nÃ¡llÃ³an vagy mÃ¡sokkal kÃ¶zÃ¶sen lÃ©trehozott, kigondolt vagy
kifejlesztett design, terv, tervre vonatkozÃ³ jog, felfedezÃ©s, alkotÃ¡s, mÃ¼, eszkÃ¶z, topogrÃ¡fiai
vÃ©djegyoltalom, minta, fÃ©lkÃ©sz termÃ©k, nyÃºjtandÃ³ szolgÃ¡ltatÃ¡s, talÃ¡lmÃ¡ny, termÃ©k,
computer program, eljÃ¡rÃ¡s, tovÃ¡bbfejlesztÃ©s, fejlesztÃ©st, tervrajz, jegyzet, dokumentum, informÃ
¡ciÃ³, anyag, valamint az ezekrÃ¶l kÃ©szÃ¼lt mÃ¡solat. Nem minÃ¶sÃ¼l MÃ¼nek az EladÃ³ Ã¡ltal gyÃ
¡rtott, az Apple-nek Ã©rtÃ©kesÃtett olyan standard Ã ​ru, amelyet nem az Apple rÃ©szÃ©re terveztek,
mÃ³dosÃtottak vagy amelyet nem az Apple elkÃ©pzelÃ©seinek megfelelÃ¶en szabtak igÃ©nyre. A MÃ¼
idÃ¶beli korlÃ¡tozÃ¡s nÃ©lkÃ¼l az Apple egyedÃ¼li Ã©s kizÃ¡rÃ³lagos tulajdona (illetve annak az
Apple a jogosultja). Az EladÃ³ az Apple elÃ¶zetes hozzÃ¡jÃ¡rulÃ¡sa nÃ©lkÃ¼l nem jogosult a MÃ¼vet
felhasznÃ¡lni vagy visszafejteni. Az EladÃ³ ezennel hozzÃ¡jÃ¡rul a MÃ¼re vonatkozÃ³ Ã©s az ahhoz
kapcsolÃ³dÃ³ minden globÃ¡lis jogÃ¡nak, tulajdonjogÃ¡nak, jogosultsÃ¡gÃ¡nak Ã©s



Ã©rdekeltsÃ©gÃ©nek - ideÃ©rtve a MÃ¼hÃ¶z fÃ¼zÃ¶dÃ¶ minden szellemi alkotÃ¡sokra vonatkozÃ³
jogokat is - tovÃ¡bbi dÃjazÃ¡s nÃ©lkÃ¼l, visszavonhatatlan mÃ³don tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡hoz
Ã©s az EladÃ³ a fenti jogokat tovÃ¡bbi dÃjazÃ¡s nÃ©lkÃ¼l ezennel Ã¡truhÃ¡zza az Apple-re.
Amennyiben, illetve amilyen mÃ©rtÃ©kben a MÃ¼hÃ¶z fÃ¼zÃ¶dÃ¶ jogok Ã¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡t az
alkalmazandÃ³ jogszabÃ¡lyok nem teszik lehetÃ¶vÃ©, az Apple az ilyen MÃ¼vek tekintetÃ©ben korlÃ
¡tlan felhasznÃ¡lÃ¡si jogot szerez, mÃ©gpedig olyan mÃ©rtÃ©kben (legalÃ¡bbis a lehetÃ¶ legteljesebb
mÃ©rtÃ©kben), amilyen mÃ©rtÃ©kben a szerzÃ¶i jogok Ã¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡val szerezne. Az ilyen
felhasznÃ¡lÃ¡si jogok korlÃ¡tozÃ¡s nÃ©lkÃ¼l magukban foglaljÃ¡k a terÃ¼leti Ã©s idÃ¶beli korlÃ
¡tozÃ¡sok nÃ©lkÃ¼li kizÃ¡rÃ³lagos felhasznÃ¡lÃ¡s jogÃ¡t, a MÃ¼ harmadik fÃ©l rÃ©szÃ©re akÃ¡r
dÃjazÃ¡s ellenÃ©ben vagy anÃ©lkÃ¼l tÃ¶rtÃ©nÃ¶ Ã¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡t, a korlÃ¡tlan alkalommal
tÃ¶rtÃ©nÃ¶ hasznÃ¡lat engedÃ©lyezÃ©sÃ©t, mÃ³dosÃtÃ¡sok engedÃ©lyezÃ©sÃ©t, Ã¡tdolgozÃ¡sok
vÃ©grehatÃ¡sÃ¡t, tovÃ¡bbÃ¡ magukban foglaljÃ¡k a MÃ¼ felhasznÃ¡lÃ¡sÃ¡t a hasznÃ¡lat minden
jelenleg ismert formÃ¡jÃ¡ban. Az Apple-t bÃ¡rmelyik MÃ¼ vonatkozÃ¡sÃ¡ban megilleti a MÃ¼
felhasznÃ¡lÃ¡sÃ¡ra vonatkozÃ³ kizÃ¡rÃ³lagos dÃ¶ntÃ©s joga, amely magÃ¡ban foglalja, a MÃ¼ Ã¼zleti
titokkÃ©nt tÃ¶rtÃ©nÃ¶ megÃ¶rzÃ©sÃ©re, a MÃ¼vel kapcsolatos szabadalmaztatÃ¡s irÃ¡nti
kÃ©relemre vonatkozÃ³ dokumentÃ¡ciÃ³ alÃ¡ÃrÃ¡sÃ¡ra, annak benyÃºjtÃ¡sÃ¡ra, a MÃ¼ elÃ¶zetes
szabadalmi kÃ©relem hiÃ¡nyÃ¡ban tÃ¶rtÃ©nÃ¶ hasznÃ¡latÃ¡ra, nyilvÃ¡nossÃ¡gra hozatalÃ¡ra,
vÃ©djegyoltalmi Ã©s szerzÃ¶i jogi lajstromozÃ¡s irÃ¡nti kÃ©relmek sajÃ¡t nevÃ©ben tÃ¶rtÃ©nÃ¶
benyÃºjtÃ¡sÃ¡ra, illetve bÃ¡rmilyen az Apple Ã¡ltal helyesnek ÃtÃ©lt eljÃ¡rÃ¡s lefolytatÃ¡sÃ¡ra
vonatkozÃ³ dÃ¶ntÃ©s meghozatalÃ¡t is. A felek megÃ¡llapodnak abban, hogy az EladÃ³ (a) minden
birtokÃ¡ban lÃ©vÃ¶ MÃ¼vet az Apple rÃ©szÃ©re ÃrÃ¡sban azonnal feltÃ¡r, valamint hogy (b) az Apple
kÃ¶ltsÃ©gÃ©n, indokolt mÃ©rtÃ©kben, minden lehetsÃ©ges mÃ³don segÃtsÃ©get nyÃºjt, hogy a
MÃ¼re vonatkozÃ³ Ã©s az azzal kapcsolatos szerzÃ¶i jogokat, szabadalmi jogokat, topogrÃ¡fiai
oltalmakat, Ã¼zleti titokra vonatkozÃ³ jogokat, vÃ©djegyoltalmat, minden egyÃ©b mÃ¡s tulajdonjogot
Ã©s kÃ¶telezÃ¶en elÃ¶Ãrt vÃ©delmet az Apple javÃ¡ra, annak nevÃ©ben, megfelelÃ¶ mÃ³don biztosÃ­
tsanak, tÃ¶kÃ©letesÃtsenek, bejegyezzenek, kÃ©relmezzenek, fenntartsanak vagy vÃ©delemben
rÃ©szesÃtsenek, illetve hogy (c) minden MÃ¼vet a fentiekben foglaltaknak megfelelÃ¶en Apple Bizalmas
InformÃ¡ciÃ³kÃ©nt kezel. Fenti feltÃ¡rÃ¡sra, segÃtsÃ©gnyÃºjtÃ¡sra, vÃ©grehajtÃ¡sra Ã©s Ã¼zleti
titoktartÃ¡sra vonatkozÃ³ kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡sok a jelen SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ¡t vagy
megszÃ¼ntetÃ©sÃ©t kÃ¶vetÃ¶en is hatÃ¡lyban maradnak. Az Apple Ã¡ltal az EladÃ³ rÃ©szÃ©re
biztosÃtott minden eszkÃ¶z Ã©s felszerelÃ©s tovÃ¡bbra is az Apple kizÃ¡rÃ³lagos tulajdonÃ¡t kÃ©pezi.
Az EladÃ³ ezennel lemond, Ã©s gondoskodik arrÃ³l, hogy az EladÃ³ ÃœgynÃ¶kei is megfelelÃ¶en
lemondjanak minden jogukrÃ³l Ã©s igÃ©nyÃ¼krÃ¶l (beleÃ©rtve a szemÃ©lyhez fÃ¼zÃ¶dÃ¶ jogokat is,
vagy az adott Ã¡llam joga alapjÃ¡n ilyen jogokhoz hasonlÃ³ jogokrÃ³l tÃ¶rtÃ©nÃ¶ lemondÃ¡st,
amennyiben az megengedett) Ã©s Ã¡truhÃ¡zza, vagy ha az Ã¡truhÃ¡zÃ¡s nem lehetsÃ©ges, licenciÃ¡ba
adja Apple-nak valamennyi, a MÃ¼vek illetve a jelen SzerzÃ¶dÃ©ssel Ã¶sszefÃ¼ggÃ©sben keletkezett
szellemi alkotÃ¡s tekintetÃ©ben fennÃ¡llÃ³ jogot Ã©s jogosultsÃ¡got. Az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get vÃ
¡llal arra, hogy sem az Apple-lel, sem pedig annak kÃ¶zvetett vagy kÃ¶zvetlen vÃ¡sÃ¡rlÃ³ival,
engedmÃ©nyeseivel, licencia-jogosultjaival szemben nem tÃ¡maszt semmifÃ©le, a MÃ¼re vonatkozÃ³
szellemi alkotÃ¡ssal kapcsolatos kÃ¶vetelÃ©st, igÃ©nyt. Az Apple jogosulttÃ¡ vÃ¡lik azonnali hatÃ¡llyal
felmondani a SzerzÃ¶dÃ©st, amennyiben a fentiekkel ellentÃ©tben az EladÃ³ ilyen kÃ¶vetelÃ©st tÃ
¡maszt, illetve ha a szellemi alkotÃ¡shoz fÃ¼zÃ¶dÃ¶ jogot vagy annak Ã©rvÃ©nyessÃ©gÃ©t vitatja. Az
Apple nem szerez jogosultsÃ¡got az olyan mÃ¼vek tekintetÃ©ben, amelyet az EladÃ³ hozott lÃ©tre az
EladÃ³ sajÃ¡t idejÃ©ben Ã©s amelynek kifejlesztÃ©sre az EladÃ³ nem hasznÃ¡lta az Apple
felszerelÃ©sÃ©t, kÃ©szletÃ©t, eszkÃ¶zeit, Ã¼zleti titoknak minÃ¶sÃ¼lÃ¶ informÃ¡ciÃ³t vagy Apple
Bizalmas InformÃ¡ciÃ³t, kivÃ©ve ha (i) ezek a mÃ¼vek az Apple Ã¼zletmenetÃ©vel, az Apple
folyamatban lÃ©vÃ¶, vagy bizonyÃthatÃ³an tervezett kutatÃ¡saival vagy fejlesztÃ©seivel kapcsolatosak,
vagy ha (ii) ezek a mÃ¼vek az EladÃ³ Ã¡ltal az Apple rÃ©szÃ©re nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ¡sokbÃ³l szÃ
¡rmaznak.

13. AZ ÃœZLETI TEVÃ‰KENYSÃ‰G ZAVARTALANSÃ ​GA. Az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal



arra, hogy az Apple Ã¼zleti tevÃ©kenysÃ©gÃ©t jogellenesen, semmilyen mÃ³don nem zavarja, valamint
hogy (i) a jelen SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ¡t vagy megszÃ¼ntetÃ©sÃ©t kÃ¶vetÃ¶ kÃ©t Ã©ven belÃ¼l
(vagy ettÃ¶l rÃ¶videbb idÃ¶tartamban, ha vonatkozÃ³ jogszabÃ¡ly Ãgy rendelkezik) nem Ã¶sztÃ¶nzi vagy
veszi rÃ¡ az Apple alkalmazottait, fÃ¼ggetlen vÃ¡llalkozÃ³it, hogy az Apple-lel lÃ©trejÃ¶tt
munkaviszonyt, szerzÃ¶dÃ©ses jogviszonyt, vagy bÃ¡rmely mÃ¡s jogviszonyt felmondjanak,
megszÃ¼ntessenek, vagy hogy bÃ¡rmilyen a fentiekbÃ¶l szÃ¡rmazÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get megszegjenek,
illetve (ii) az EladÃ³ kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy az Apple alkalmazottainak, fÃ¼ggetlen vÃ
¡llalkozÃ³inak nem ad, illetve nem ajÃ¡nl semmilyen prÃ©miumot, juttatÃ¡st annak Ã©rdekÃ©ben, illetve
nem bÃztatja Ã¶ket arra vonatkozÃ³an, hogy az Apple-tÃ¶l Ã¼gyfelet szerezzenek, illetve hogy a
MegrendelÃ©seket vagy a SzerzÃ¶dÃ©s feltÃ©teleit, rendelkezÃ©seit, vagy az azokkal kapcsolatos
teljesÃtÃ©seket bÃ¡rmilyen mÃ³don befolyÃ¡soljÃ¡k.

14. MEGSZÃœNTETÃ‰S. Az Apple jogosult azonnali hatÃ¡llyal, az EladÃ³hoz intÃ©zett ÃrÃ¡sos
Ã©rtesÃtÃ©s ÃºtjÃ¡n felmondani a SzerzÃ¶dÃ©st, amennyiben az EladÃ³ a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben
foglaltak ellenÃ©re nem teljesÃt, a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltakat megszegi, illetve amennyiben az
EladÃ³ csÃ¶dvÃ©delmet kÃ©r maga ellen, fizetÃ©skÃ©ptelennÃ© vÃ¡lik, vÃ©gelszÃ¡molÃ¡ssal vagy
felszÃ¡molÃ¡ssal kapcsolatos eljÃ¡rÃ¡st kezdemÃ©nyez vagy kezdemÃ©nyeznek ellene, megszÃ¼nik
vagy bÃ¡rmilyen ehhez hasonlÃ³ esemÃ©ny bekÃ¶vetkezik, hasonlÃ³ vagy egyezÃ¶ jogszabÃ¡lyok
alapjÃ¡n. A fentiek alapjÃ¡n tÃ¶rtÃ©nÃ¶ felmondÃ¡s esetÃ©n az Apple a megszÃ¼nÃ©s idÃ¶pontjÃ¡ig
megfelelÃ¶en Ã©s arÃ¡nyosan teljesÃtett SzolgÃ¡ltatÃ¡sok, valamint a SzerzÃ¶dÃ©s
megszÃ¼nÃ©sÃ©nek idÃ¶pontjÃ¡ig szerzÃ¶dÃ©sszerÃ¼en leszÃ¡llÃtott Ã ​ruk - a megfelelÃ¶ beszÃ
¡mÃtÃ¡sokkal, illetve a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok befejezÃ©sÃ©vel kapcsolatban felmerÃ¼lt kÃ¶ltsÃ©gek
Ã¶sszegÃ©vel csÃ¶kkentett - ellenÃ©rtÃ©kÃ©t az EladÃ³ rÃ©szÃ©re megtÃ©rÃti. Az Apple jogosult a
jelen SzerzÃ¶dÃ©st bÃ¡rmilyen mÃ¡s okbÃ³l az EladÃ³nak kÃ¼ldÃ¶tt ÃrÃ¡sos Ã©rtesÃtÃ©s ÃºtjÃ¡n
harminc (30) napos felmondÃ¡si idÃ¶vel felmondani. Az EladÃ³ a felmondÃ¡sban megjelÃ¶lt idÃ¶ponttal
(megszÃ¼nÃ©s napja) felhagy minden tovÃ¡bbi SzolgÃ¡ltatÃ¡s nyÃºjtÃ¡sÃ¡val, illetve tovÃ¡bbi Ã ​ruk
leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡val. Az ilyen jellegÃ¼ felmondÃ¡s esetÃ©n az Apple az EladÃ³ felÃ© csak a
megszÃ¼nÃ©s napjÃ¡ig Ã©s csak a megfelelÃ¶en teljesÃtett SzolgÃ¡ltatÃ¡sok, valamint a SzerzÃ¶dÃ©s
megszÃ¼nÃ©sÃ©nek idÃ¶pontjÃ¡ig az elÃ¶ÃrÃ¡soknak megfelelÃ¶en leszÃ¡llÃtott Ã ​ruk - beszÃ¡mÃtÃ
¡sokkal megfelelÃ¶en csÃ¶kkentett - ellenÃ©rtÃ©kÃ©vel felel. A jelen SzerzÃ¶dÃ©st az EladÃ³ az
Apple-nek kÃ¼ldÃ¶tt ÃrÃ¡sos Ã©rtesÃtÃ©s ÃºtjÃ¡n jogosult felmondani, abban az esetben, ha tÃ¶bb
mint 60 nap eltelt az EladÃ³nak az Apple-hez cÃmzett, nem vitatott, lejÃ¡rt szÃ¡mlÃ¡val kapcsolatos ÃrÃ
¡sos Ã©rtesÃtÃ©se Ã³ta, Ã©s az Apple a fizetÃ©si felszÃ³lÃtÃ¡sban foglaltak ellenÃ©re nem fizet. A
SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ¡t, illetve bÃ¡rmilyen okbÃ³l tÃ¶rtÃ©nÃ¶ megszÃ¼nÃ©sÃ©t kÃ¶vetÃ¶en (a) a
SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ¡t vagy megszÃ¼ntetÃ©sÃ©t tÃºlÃ©lÃ¶ rendelkezÃ©sek kivÃ©telÃ©vel, a felek
mentesÃ¼lnek a megszÃ¼nÃ©s vagy lejÃ¡rat idÃ¶pontjÃ¡t kÃ¶vetÃ¶en felmerÃ¼lÃ¶
kÃ¶telezettsÃ©gek teljesÃtÃ©se alÃ³l Ã©s (b) az EladÃ³ haladÃ©ktalanul Ã©rtesÃti az Apple-t minden
Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³rÃ³l, illetve az EladÃ³ birtokÃ¡ban lÃ©vÃ¶ MÃ¼rÃ¶l, Ã©s az EladÃ³ a
sajÃ¡t kÃ¶ltsÃ©gÃ©n, illetve az Apple instrukciÃ³inak megfelelÃ¶en haladÃ©ktalanul visszajuttat, Ã
¡truhÃ¡z, engedmÃ©nyez (az Apple vÃ¡lasztÃ¡sÃ¡nak megfelelÃ¶en), illetve bizalmasan kezel minden
Apple Bizalmas InformÃ¡ciÃ³t, illetve MÃ¼vet.

15. TÃšLÃ‰LÃ– RENDELKEZÃ‰SEK. A termÃ©szetÃ¼knÃ©l fogva a jelen SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ
¡n, illetve megszÃ¼nÃ©sÃ©n tÃºlterjedÃ¶ rendelkezÃ©sek Ã©s kÃ¶telezettsÃ©gek a jelen
SzerzÃ¶dÃ©s lejÃ¡rtÃ¡t, illetve megszÃ¼nÃ©sÃ©t kÃ¶vetÃ¶en is hatÃ¡lyban maradnak.

16. VIS MAIOR. Egyik fÃ©l sem felel a teljesÃtÃ©s elmaradÃ¡sÃ¡Ã©rt - ideÃ©rtve a SzolgÃ¡ltatÃ¡sok
elfogadÃ¡sÃ¡t vagy a leszÃ¡llÃtott Ã ​ruk Ã¡tvÃ©telÃ©t is - ha annak elmaradÃ¡sa a fÃ©l
ellenÃ¶rzÃ©sen kÃvÃ¼l esÃ¶ okbÃ³l kÃ¶vetkezik be, ideÃ©rtve korlÃ¡tozÃ¡sok nÃ©lkÃ¼l a
termÃ©szeti, a hÃ¡borÃºs esemÃ©nyeket, a kormÃ¡nyzati cselekmÃ©nyeket, a balesetet, feltÃ©ve, ha
errÃ¶l a mÃ¡sik felet megfelelÃ¶en Ã©rtesÃtik, Ã©s minden Ã©sszerÃ¼ intÃ©zkedÃ©st megtesznek



annak Ã©rdekÃ©ben, hogy a SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltak megfelelÃ¶en teljesÃtÃ©sre kerÃ¼ljenek. A
jelen SzerzÃ¶dÃ©st bÃ¡rmelyik fÃ©l felmondhatja abban az esetben, ha a jelen rendelkezÃ©sben
rÃ¶gzÃtett esemÃ©nyek tÃ¶bb mint 30 napot meghaladÃ³ idÃ¶tartamban fennÃ¡llnak. Ilyen esetben az
Apple jogosulttÃ¡ vÃ¡lik a mÃ©g nem teljesÃtett MegrendelÃ©sek felmondÃ¡sÃ¡ra is.

17. ALKALMAZANDÃ“ JOG. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s magyar jog alapjÃ¡n jÃ¶tt lÃ©tre, Ã©s a jelen
SzerzÃ¶dÃ©sre illetve az azzal kapcsolatos jogvitÃ¡kra a magyar jog az irÃ¡nyadÃ³. A felek a jelen
SzerzÃ¶dÃ©sbÃ¶l eredÃ¶, illetve azzal kapcsolatos jogvitÃ¡ik tekintetÃ©ben visszavonhatatlanul alÃ
¡vetik magukat - hatÃ¡skÃ¶rtÃ¶l fÃ¼ggÃ¶en - a Pesti KÃ¶zponti KerÃ¼leti BÃrÃ³sÃ¡g (Budapest,
MagyarorszÃ¡g), illetve a FÃ¶vÃ¡rosi BÃrÃ³sÃ¡g (Budapest, MagyarorszÃ¡g) kizÃ¡rÃ³lagos
illetÃ©kessÃ©gÃ©nek. A felek ezennel kifejezetten lemondanak az Ã ​ruk NemzetkÃ¶zi Ã‰rtÃ©kesÃ­
tÃ©sÃ©vel kapcsolatos SzerzÃ¶dÃ©sekrÃ¶l szÃ³lÃ³ ENSZ EgyezmÃ©ny jelen SzerzÃ¶dÃ©s vonatkozÃ
¡sÃ¡ban tÃ¶rtÃ©nÃ¶ alkalmazÃ¡sÃ¡rÃ³l.

18. Ã‰RVÃ‰NYTELENSÃ‰G. Ha a jelen SzerzÃ¶dÃ©s bÃ¡rmely rendelkezÃ©se
Ã©rvÃ©nytelennek, jogellenesnek vagy vÃ©grehajthatatlan minÃ¶sÃ¼l, az nem Ã©rinti a SzerzÃ¶dÃ©s
mÃ¡s rendelkezÃ©seinek Ã©rvÃ©nyessÃ©gÃ©t, kikÃ©nyszerÃthetÃ¶sÃ©gÃ©t vagy
jogszerÃ¼sÃ©gÃ©t. Az Apple, valamint az EladÃ³ minden Ã©sszerÃ¼ intÃ©zkedÃ©st megtesz annak
Ã©rdekÃ©ben, hogy az Ã©rvÃ©nytelen, jogellenes vagy kikÃ©nyszerÃthetetlen rendelkezÃ©s
helyÃ©be a kicserÃ©lt rendelkezÃ©shez a hatÃ¡sÃ¡ban lehetÃ¶ legkÃ¶zelebb Ã¡llÃ³ Ã©rvÃ©nyes,
jogszerÃ¼ Ã©s kikÃ©nyszerÃthetÃ¶ rendelkezÃ©s kerÃ¼ljÃ¶n.

19. JOGORVOSLAT. Az Apple a jog Ã¡ltal biztosÃtott minden jogorvoslati lehetÃ¶sÃ©ggel Ã©lhet
abban az esetben, ha az EladÃ³ megszegi a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltakat. Amennyiben az Ã ​ru
Ã©rtÃ©kesÃtÃ©sÃ©vel kapcsolatban az Apple a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltakat megszegi, az EladÃ³
kizÃ¡rÃ³lag a SzerzÃ¶dÃ©sben foglalt vÃ©telÃ¡r Ã©s a szerzÃ¶dÃ©s-szegÃ©skori piaci Ã©rtÃ©k
kÃ¼lÃ¶nbÃ¶zetÃ©nek Ã¶sszegÃ©re vÃ¡lhat jogosulttÃ¡. A kÃ¡r meghatÃ¡rozÃ¡sÃ¡ra ezen tranzakciÃ³
vonatkozÃ¡sÃ¡ban mÃ¡s eljÃ¡rÃ¡s nem alkalmazhatÃ³. RosszhiszemÃ¼ visszautasÃtÃ¡s, az elfogadÃ¡s
visszautasÃtÃ¡sa, a kifizetÃ©s meghiÃºsulÃ¡sa, vagy az Apple Ã¡ltali elutasÃtÃ¡s esetÃ©n az EladÃ³
nem jogosult az Ã ​ruk Apple javÃ¡ra tÃ¶rtÃ©nÃ¶ ÃºjraÃ©rtÃ©kesÃtÃ©sÃ©re. Az ilyen
ÃºjraÃ©rtÃ©kesÃtÃ©s kizÃ¡rÃ³lag az EladÃ³ javÃ¡ra tÃ¶rtÃ©nhet. Az EladÃ³ kijelenti, hogy a jelen
SzerzÃ¶dÃ©sben tett kijelentÃ©sei Ã©s kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡sai egyedi, intellektuÃ¡lis jellegÃ¼ek,
amely ezen kÃ¶telezettsÃ©gvÃ¡llalÃ¡soknak Ã©s kijelentÃ©seknek kÃ¼lÃ¶nÃ¶s Ã©rtÃ©ket
kÃ¶lcsÃ¶nÃ¶z. A jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltak EladÃ³ Ã¡ltali megsÃ©rtÃ©se az Apple-nek olyan
helyrehozhatatlan Ã©s folytatÃ³lagos kÃ¡rokat okoz, amellyel kapcsolatban nem nyÃºjthatÃ³ megfelelÃ¶
mÃ©rtÃ©kÃ¼ kÃ¡rtÃ©rÃtÃ©s, Ã©s amennyiben a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltak megszegÃ©sre
kerÃ¼lnek, az Apple ideiglenes intÃ©zkedÃ©s irÃ¡nti igÃ©nyt Ã©rvÃ©nyesÃthet, vagy meghatÃ¡rozott
teljesÃtÃ©st kÃ¶vetelhet.

20. JOGI KÃ–LTSÃ‰GEK. A (per)vesztes fÃ©l kÃ¶teles a (per)nyertes fÃ©l rÃ©szÃ©re megtÃ©rÃteni
a jelen SzerzÃ¶dÃ©s kikÃ©nyszerÃtÃ©sÃ©vel kapcsolatos bÃrÃ³sÃ¡gi eljÃ¡rÃ¡s kÃ¶ltsÃ©geit, az ezzel
kapcsolatban felmerÃ¼lt egyÃ©b kiadÃ¡sokat, Ã©s egyÃ©b indokolt mÃ³don igÃ©nybe vett jogi szolgÃ
¡ltatÃ¡sok dÃjÃ¡t.

21. A FELELÃ–SSÃ‰G KORLÃ ​TOZÃ ​SA. AZ APPLE SEM AZ ELADÃ“VAL, SEM ELADÃ“
ÃœGYNÃ–KEIVEL, SEM PEDIG HARMADIK FÃ‰LLEL SZEMBEN NEM FELEL A JELEN
SZERZÃ–DÃ‰SBÃ–L SZÃ ​RMAZÃ“, AZ AZZAL KAPCSOLATBAN FELMERÃœLÃ–, AKÃ ​R
ESETLEGESEN, VAGY KÃ–ZVETETT MÃ“DON BEKÃ–VETKEZÃ–, ILLETVE KÃœLÃ–NLEGES
KÃ ​ROKÃ‰RT, TEKINTET NÃ‰LKÃœL ARRA, HOGY AZ APPLE-T ILYEN KÃ ​ROK BEKÃ–
VETKEZÃ‰SÃ‰NEK LEHETÃ–SÃ‰GÃ‰RÃ–L TÃ ​JÃ‰KOZTATTÃ ​K, VAGY SEM. A JELEN 21.
PONTBAN FOGLALTAK SEMMI ESETRE SEM ZÃ ​RJÃ ​K KI AZ APPLE FELELÃ–SSÃ‰GÃ‰T AZ



Ã‰LETBEN, A TESTI Ã‰PSÃ‰GBEN, AZ EGÃ‰SZSÃ‰GBEN OKOZOTT KÃ ​ROSODÃ ​SÃ‰RT,
A SZÃ ​NDÃ‰KOSAN, SÃšLYOS GONDATLANSÃ ​GBÃ“L, CSALÃ ​SSAL VAGY BÃœNCSELEKMÃ
‰NY OKOZOTT KÃ ​RÃ‰RT.

22. Ã ​TRUHÃ ​ZÃ ​S/JOGLEMONDÃ ​S. Az Apple elÃ¶zetes ÃrÃ¡sos hozzÃ¡jÃ¡rulÃ¡sa nÃ©lkÃ¼l az
EladÃ³ a SzerzÃ¶dÃ©s, illetÃ¶leg a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglalt jogok vagy kÃ¶telezettsÃ©gek Ã
¡truhÃ¡zÃ¡sÃ¡ra nem jogosult. Az Apple ÃrÃ¡sos hozzÃ¡jÃ¡rulÃ¡sÃ¡nak hiÃ¡nyÃ¡ban tett bÃ¡rmilyen Ã
¡truhÃ¡zÃ¡si vagy engedmÃ©nyezÃ©si cselekmÃ©ny semmisnek minÃ¶sÃ¼l. A nem teljesÃtÃ©sre vagy
a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglalt jogokra vagy kÃ¶telezettsÃ©gekre vonatkozÃ³ joglemondÃ¡s, vagy azok
ki nem kÃ©nyszerÃtÃ©se nem eredmÃ©nyez az adott rendelkezÃ©shez kapcsolÃ³dÃ³ kÃ©sÃ¶bbi
szerzÃ¶dÃ©sszegÃ©ssel kapcsolatos jogrÃ³l valÃ³ lemondÃ¡st, illetve semmilyen formÃ¡ban nem Ã©rinti
az adott rendelkezÃ©s hatÃ¡lyÃ¡t.

23. A SZERZÃ–DÃ‰S NEM KIZÃ ​RÃ“LAGOS JELLEGE. Jelen SzerzÃ¶dÃ©s nem minÃ¶sÃ¼l kizÃ
¡rÃ³lagos szerzÃ¶dÃ©snek. Az Apple szabadon szerzÃ¶dhet mÃ¡sokkal az EladÃ³ Ã¡ltal nyÃºjtott SzolgÃ
¡ltatÃ¡sokkal, illetve Ã ​rukkal hasonlÃ³ jellegÃ¼ vagy azokkal azonos szolgÃ¡ltatÃ¡sok Ã©s Ã¡ruk
igÃ©nybevÃ©telÃ©re vagy megvÃ¡sÃ¡rlÃ¡sÃ¡ra. Az EladÃ³ az Ã¡ltala nyÃºjtott SzolgÃ¡ltatÃ¡sokat,
illetve Ã ​rukat szabadon hirdetheti, ajÃ¡nlhatja, feltÃ©ve hogy a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltakat
mindvÃ©gig betartja.

24. Ã‰RTESÃ ​TÃ‰SEK. A MegrendelÃ©sek kivÃ©telÃ©vel, amelyek postai Ãºton, fax vagy
elektronikus Ãºton is kÃ©zbesÃthetÃ¶ek, a jelen SzerzÃ¶dÃ©ssel Ã¶sszhangban minden egyÃ©b
Ã©rtesÃtÃ©s az EladÃ³nak vagy az Apple erre felhatalmazott kÃ©pviselÃ¶jÃ©nek cÃmezve, ÃrÃ¡sban
tÃ¶rtÃ©nik. Az Ã©rtesÃtÃ©sek akkor szÃ¡mÃtanak kÃ©zbesÃtettnek, ha (a) azt szemÃ©lyesen adjÃ¡k
Ã¡t (b) az Ã©rtesÃtÃ©st visszaigazolt telex vagy fax Ã¼zenet ÃºtjÃ¡n vagy (c) gyorsfutÃ¡r ÃºtjÃ¡n
kÃ©zbesÃtik Ã©s a kÃ©zbesÃtÃ©s megtÃ¶rtÃ©nte visszaigazolÃ¡sra kerÃ¼lt, illetve (d) az Ã©rtesÃ­
tÃ©s akkor is kÃ©zbesÃtettnek tekintendÃ¶, ha annak elsÃ¶bbsÃ©gi ajÃ¡nlott vagy tÃ©rtivevÃ©nyes
levÃ©lben tÃ¶rtÃ©nÃ¶ kikÃ¼ldÃ©sÃ©t kÃ¶vetÃ¶en 5 nap mÃ¡r eltelt.

25. JOGSZABÃ ​LYOK BETARTÃ ​SA

25.1. Ã ​ltalÃ¡nos rendelkezÃ©sek. Az EladÃ³ a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben foglaltak teljesÃtÃ©se sorÃ¡n
kÃ¶telezettsÃ©get vÃ¡llal arra, hogy az alkalmazandÃ³ helyi, eurÃ³pai Ã©s vonatkozÃ³ nemzetkÃ¶zi
jogszabÃ¡lyokat betartja, ideÃ©rtve tÃ¶bbek kÃ¶zÃ¶tt az alkalmazandÃ³ adÃ³jogi, munkajogi,
exportszabÃ¡lyozÃ¡si Ã©s kÃ¶rnyezetvÃ©delmi jogszabÃ¡lyokat is.

25.2. VeszÃ©lyes anyagok. Amennyiben az Ã ​ru veszÃ©lyes anyagot tartalmaz, az EladÃ³ kijelenti, hogy
tisztÃ¡ban van a veszÃ©lyes anyag gyÃ¡rtÃ¡sÃ¡val, kezelÃ©sÃ©vel, szÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡val kapcsolatban
felmerÃ¼lÃ¶ veszÃ©ly termÃ©szetÃ©vel, valamint, hogy az Ã ​ru leszÃ¡llÃtÃ¡sÃ¡t megelÃ¶zÃ¶en, a
veszÃ©lyes anyaggal kapcsolatban az Apple-t minden rÃ©szletre kiterjedÃ¶en tÃ¡jÃ©koztatja.

25.3. VÃ¡m. Az Apple kÃ©rÃ©sÃ©re az EladÃ³ kÃ¶teles az Ã ​ruk eredetÃ©re vonatkozÃ³
dokumentumokat, valamint az Ã ​rukkal kapcsolatos vÃ¡mdokumentÃ¡ciÃ³t az Apple rÃ©szÃ©re
haladÃ©ktalanul Ã¡tadni.

25.4. Gyermekmunka, jogellenes munkavÃ©gzÃ©s. MegfelelÃ¶ kivizsgÃ¡lÃ¡st kÃ¶vetÃ¶en, az EladÃ³
kijelenti, hogy legjobb tudomÃ¡sa szerint sem az Ã ​ruk, sem az Ã ​ruk bÃ¡rmely rÃ©szÃ©nek elÃ¶Ã¡llÃtÃ
¡sÃ¡hoz, vagy gyÃ¡rtÃ¡sÃ¡hoz sem rÃ©szben, sem pedig egÃ©szben nem hasznÃ¡ltak fel
kÃ©nyszermunkÃ¡t, illetve 14 Ã©v, vagy az alkalmazandÃ³ jogszabÃ¡lyok Ã¡ltal kÃ¶telezÃ¶en elÃ¶Ãrt
Ã©letkor alatti (amelyik magasabb, az alkalmazandÃ³) gyermek Ã¡ltal vÃ©gzett munkÃ¡t.



26. A TELJES SZERZÃ–DÃ‰S/MÃ“DOSÃ ​TÃ ​S. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s a felek teljes, vÃ©gleges Ã©s
kizÃ¡rÃ³lagos megÃ¡llapodÃ¡sa, Ã©s felÃ¼lÃr minden a felek kÃ¶zÃ¶tt a jelen SzerzÃ¶dÃ©s tÃ¡rgyÃ
¡ban lÃ©trejÃ¶tt korÃ¡bbi, vagy akÃ¡r a jelen SzerzÃ¶dÃ©ssel egyidejÃ¼leg lÃ©trejÃ¶tt megÃ¡llapodÃ
¡st vagy megegyezÃ©st. A jelen SzerzÃ¶dÃ©st kizÃ¡rÃ³lag ÃrÃ¡sban lehet mÃ³dosÃtani, kiegÃ©szÃteni
vagy bÃ¡rmilyen mÃ³don megvÃ¡ltoztatni, ideÃ©rtve az Apple Ã¡ltal kibocsÃ¡tott Ã©s a felek Ã¡ltal alÃ
¡Ãrt MegrendelÃ©seket vagy megvÃ¡ltozott rendelÃ©seket is. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s irÃ¡nyadÃ³, tekintet
nÃ©lkÃ¼l az EladÃ³ bÃ¡rmely elismerÃ©s-mÃ³dosÃtÃ¡sÃ¡ra, vagy az Ã¡ltala benyÃºjtott egyÃ©b
dokumentumra. A fentiekre tekintet nÃ©lkÃ¼l, a jelen SzerzÃ¶dÃ©s nem Ãrja felÃ¼l Ã©s nem a lÃ©p a
helyÃ©be olyan ÃrÃ¡sos megÃ¡llapodÃ¡snak, amelyet a felek alÃ¡Ãrtak Ã©s azok akÃ¡r a jelen
SzerzÃ¶dÃ©ssel, akÃ¡r a vonatkozÃ³ MegrendelÃ©sekkel egyezÃ¶ tÃ¡rgyban szÃ¼letnek.

27. HARMADIK FÃ‰L JOGAINAK KIZÃ ​RÃ ​SA. A SzerzÃ¶dÃ©s nem biztosÃt semmilyen jogot olyan
szemÃ©lynek, aki nem minÃ¶sÃ¼l a jelen SzerzÃ¶dÃ©sben fÃ©lnek. Abban az esetben, ha bÃ¡rmilyen
jogszabÃ¡ly harmadik fÃ©l rÃ©szÃ©re a jelen SzerzÃ¶dÃ©s vonatkozÃ¡sÃ¡ban jogosultsÃ¡got biztosÃ­
tana, a felek megÃ¡llapodnak abban, hogy az alkalmazandÃ³ jog Ã¡ltal biztosÃtott mÃ©rtÃ©kig ez a
jogszabÃ¡ly nem kerÃ¼l alkalmazÃ¡sra a SzerzÃ¶dÃ©s vonatkozÃ¡sÃ¡ban.

28. IRÃ ​NYADÃ“ NYELV. A jelen SzerzÃ¶dÃ©s angol Ã©s magyar nyelven kÃ©szÃ¼lt. EltÃ©rÃ©s
esetÃ©n az angol nyelvÃ¼ vÃ¡ltozat az irÃ¡nyadÃ³.


